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LUKAS EVANGELIUM

1 Eftersom manga har tagit sig for att i ordning stalla
samman en redogdrelse dver de ting som sannerligen har
blivit trodda bland oss,

2 Sasom de 6verlamnade det at oss, vilka fran bérjan var
dgonvittnen, och ordets tjanare;

3 Detta syntes ocksa gott for mig, havande haft en
fullkomlig uppfattning om alla ting fran forsta borjan, att
i ordning skriva ner allt detta at dig, &dle Teofilus,

4 Att du ma forsta vissheten i de ting, i vilka du har blivit
undervisad.

5 Det fanns under Herodes dagar, Judeens kung, en viss
prast vid namn Sakarias, av Abias préstavdelning: och
hans hustru var av Arons dottrar, och hennes namn var
Elisabet.

6 Och de var bada rattfardiga infor Gud, vandrande
oklanderligt efter alla Herrens bud och foreskrifter.

7 Och de hade inget barn, eftersom Elisabet var
ofruktsam, och de var nu bada komna till aren.

8 Och det skedde, att medan han infér Gud tjdnade som
prast i hans prastavdelnings ordning,

9 Enligt prastdmbetets sed, blev hans lott att tdnda rokelse
da han gick in i Herrens tempel.

10 Och hela folkets skara var utanfor bedjande vid tiden
for rokelsen.

11 Och en Herrens angel visade sig for honom, stdende pa
hdgra sidan om rokelsealtaret.

12 Och nar Sakarias sag honom, blev han orolig, och
fruktan foll dver honom.

13 Men é&ngeln sa till honom, Frukta inte, Sakarias: ty din
bon &r hord; och din hustru Elisabet skall foda dig en son,
och du skall kalla hans namn Johannes.

14 Och du skall fa gladje och fr6jd; och manga skall
gladja sig 6ver hans fodelse.

15 Ty han skall vara stor infér Herren, och skall varken
dricka vin eller stark dryck; och han skall bli uppfylld
med den Helige Anden, ja redan fran sin mors livmoder.
16 Och manga av Israels barn skall han vanda till Herren
deras Gud.

17 Och han skall ga fore honom i Elias ande och kraft, till
att vénda fadernas hjértan till barnen, och de olydiga till
de rattfardigas visdom; till att bereda ett forberett folk at
Herren.

18 Och Sakarias sa till &ngeln, Varav skall jag veta detta?
Ty jag 4r en gammal man, och min fru &r till &ren
kommen.

19 Och &ngeln sa till honom svarande, Jag &r Gabriel,
som star infor Gud; och jag ar sand for att tala till dig,
och for att tillkdnnage dessa glada nyheter for dig.

20 Och, se, du skall vara stum, och ej kapabel till att tala,
anda tills den dag d& dessa ting ska utféras, eftersom du
inte trodde mina ord, vilka skall uppfyllas i sin tid.

21 Och folket vantade pa Sakarias, och forundrade sig
over att han drojde kvar sa lange i templet.

22 Och nar han kom ut, kunde han inte tala till dem: och
de begrep att han hade sett en syn i templet: ty han
tecknade at dem, och forblev férstummad.

23 Och det skedde, att, sa snart hans tjanstedagar var
slutférda, for han till sitt eget hus.

24 Och efter de dagarna blev hans hustru Elisabet gravid,
och héll sig dold i fem manader, sdgande,

25 Sé har har Herren gjort med mig i de dagar i vilka han
sag till mig, att ta bort min skam bland méanniskor.

26 Och i den sjatte manaden blev angeln Gabriel sand
fran Gud till en stad i Galileen, som hette Nasaret,

27 Till en jungfru som var trolovad &t en man vars namn
var Josef, av Davids hus; och jungfruns namn var Maria.
28 Och angeln kom in till henne, och sa, Var halsad, du
hogt benddade, Herren &r med dig: valsignad &r du bland
kvinnor.

29 Och nar hon sdg honom, blev hon besvarad 6ver hans
tal, och beténkte vad denna slags hélsning kunde betyda.
30 Och angeln sa till henne, Frukta inte, Maria: ty du har
funnit nad hos Gud.

31 Och, se, du skall bli havande i din livmoder, och
frambringa en son, och skall kalla hans namn JESUS.

32 Han skall vara stor, och skall kallas den Hogstes Son:
och Herren Gud skall ge honom hans fader Davids tron:
33 Och han skall regera 6ver Jakobs hus for evigt; och pa
hans rike skall det inte finnas ndgon ande.

34 Sedan sa Maria till angeln, Hur skall detta ske, ty jag
kanner inte en man?

35 Och angeln svarade och sa till henne, Den Helige
Anden skall komma 6ver dig, och den Hogstes kraft skall
overskugga dig: darfor skall ocksa detta heliga ting som
skall fodas av dig kallas Guds Son.

36 Och, se, din kusin Elisabet, hon har ocksa blivit
havande med en son pa sin alderdom: och detta &r den
sjatte manaden for henne, vilken kallades ofruktsam.

37 Ty ingenting skall vara omgjligt hos Gud.

38 Och Maria sa, Se Herrens tjanarinna; ma det ske mig
enligt ditt ord. Och dngeln gav sig av fran henne.

39 Och i de dagarna stod Maria upp, och for med hast upp
till bergstrakten, in till en stad i Judeen;

40 Och kom in till Sakarias hus, och hdlsade Elisabet.

41 Och det skedde, att, ndr Elisabet hérde Marias
halsning, spratt barnet till i hennes moderliv; och Elisabet
blev fylld med den Helige Anden:

42 Och hon talade ut med hdg rost, och sa, Valsignad ar
du ibland kvinnor, och vélsignad &r din livmoders frukt.
43 Och varfor sker detta mig, att min Herres mor skulle
komma till mig?

44 Ty, se, s& snart rosten av din halsning 1jéd i mina 6ron,
spratt barnet till av gladje i mitt moderliv.

45 Och vélsignad ar hon som trodde: ty genomférandet
skall ske gallande de ting som blev berattat henne fran
Herren.

46 Och Maria sa, Min sjél prisar Herren,

47 Och min ande har frojdat sig i Gud min Frélsare.

48 Ty han har sett till sin tjanarinnas ringhet: ty, se,
harefter skall alla generationer kalla mig vélsignad.

49 Ty han som &r méktig har gjort mig stora ting; och
heligt &r hans namn.

50 Och hans barmhartighet ar 6ver dem som fruktar
honom frén generation till generation.

51 Han har visat styrka med sin arm; han har skingrat de
stolta i deras hjdrtas inbillning.

52 Han har stortat de maktiga fran deras troner, och
upphdjt de ringa.

53 Han har fyllt de hungriga med goda ting; och de rika
har han skickat ivag tomhanta.

54 Han har hjélpt sin tjanare Israel, sin barmhartighet i
minne;

55 Som han talade till vara fader, at Abraham, och at hans
s&d till evig tid.

56 Och Maria stannade hos henne i omkring tre manader,
och atervande till sitt hus.

57 Nu var den fulla tiden inne for Elisabet att hon skulle
foda; och hon fodde en son.

58 Och hennes grannar och hennes kusiner hdrde hur
Herren hade visat stor barmhartighet mot henne; och de



gladde sig med henne.

59 Och det skedde, att de pa attonde dagen kom for att
omskéra barnet; och de kallade honom Sakarias; efter
hans fars namn.

60 Och hans mor svarade och sa, Nej; utan han skall
kallas Johannes.

61 Och de sa till henne, Det finns ingen i din slakt som
kallas vid det namnet.

62 Och de gjorde tecken at hans far, vad han ville att han
skulle kallas.

63 Och han fragade efter en skrivtavla, och skrev,
ségande, Hans namn &r Johannes. Och de alla hdpnade.
64 Och genast 6ppnades hans mun, och hans tunga lostes,
och han talade, och prisade Gud.

65 Och fruktan kom 6ver alla som bodde omkring dem:
och allt detta tal spreds ut 6ver hela Judeens bergstrakt.
66 Och alla de som horde detta lade detta pa sina hjartan,
ségande, Vad for ett slags barn kommer denne bli! Och
Herrens hand var med honom.

67 Och hans far Sakarias blev fylld med den Helige
Anden, och profeterade, sdgande,

68 Vélsignad vare Herren Israels Gud; ty han har besokt
och aterlost sitt folk,

69 Och har rest upp ett fralsningshorn for oss i sin tjanare
Davids hus;

70 Sasom han talade genom sina heliga profeters mun,
vilka har funnits sedan véarldens begynnelse:

71 Att vi skulle raddas fran vara fiender, och fran allas
hand som hatar oss;

72 Att utfora den barmhartighet lovad at vara fader, och
att komma ihdg sitt heliga forbund;

73 Den ed som han svor at var fader Abraham,

74 Att han skulle giva oss, att vi varande raddade ur vara
fienders hand skulle tjdna honom utan fruktan,

75 | helighet och rattfardighet infor honom, i alla vara
livsdagar.

76 Och du, barn, skall kallas den Hogstes profet: ty du
skall g& framfor Herrens ansikte till att forbereda hans
Vagar,;

77 Till att ge kunskap om fréalsning at hans folk i
befrielsen fran deras synder,

78 Genom var Guds 6mma forbarmande; varmed
gryningen fran héjden har besokt oss,

79 For att ge ljus at dem som sitter i morker och i
dodsskugga, for att styra in vara fotter pa fridens vag.

80 Och barnet véxte, och blev stark i ande, och vistades i
Oknarna tills dagen for hans framtradande for Israel.

Kapitel 2

1 Och det skedde i de dagarna, att ett pabud gick ut fran
kejsar Augustus, att hela vérlden skulle skattskrivas.

2 (Och denna skattskrivning skedde forst nar Cyrenius
var landshévding i Syrien.)

3 Och alla gick ivég for att skattskriva sig, var och en till
sin egen stad.

4 Och ocksa Josef for upp fran Galileen, ut fran staden
Nasaret, in till Judeen, till Davids stad, som kallas
Bethlehem; (eftersom han var av Davids hus och slékt:)
5 For att skattskriva sig med sin trolovade hustru Maria,
varande ndra till att foda.

6 Och det skedde s4, att, medan de var dér, blev de
dagarna uppfyllda att hon skulle foda.

7 Och hon fédde sin forstfédde son, och lindade in
honom, och lade honom i en krubba, ty det fanns ingen
plats for dem pa harbérget.

8 Och i samma trakt fanns herdar stannande kvar ute pa
faltet, hallande vakt dver sin flock om natten.

9 Och, se, Herrens dngel kom dver dem, och Herrens
harlighet sken runt omkring dem: och de var livradda.
10 Och &ngeln sa till dem, Frukta inte: ty, se, jag har med
mig stor gladjes goda nyheter till er, som skall vara &t alla
folk.

11 Ty at er ar denna dag en Fralsare fodd i Davids stad,
vilken &r Kristus Herren.

12 Och detta skall vara ett tecken for er; Ni skall finna
barnet inlindat, liggande i en krubba.

13 Och plotsligt var dar med &ngeln en skara av den
himmelska hérskaran, prisande Gud, och ségande,

14 Ara &t Gud i héjden, och frid pa jorden, godhet mot
manniskor.

15 Och det skedde, dé dnglarna hade gett sig ivag fran
dem till himlen, att herdarna sa till varandra, Lat oss nu
ga till Bethlehem, och se denna sak som har skett, som
Herren har givit till kdnna for oss.

16 Och de for med hast, och fann Maria, och Josef, och
barnet liggande i en krubba.

17 Och nér de hade sett det, omtalade de vida omkring sig
det talet som blev sagt dem om detta barn.

18 Och alla de som horde detta forundrade sig 6ver de
ting som blev berattat dem av herdarna.

19 Men Maria bevarade alla dessa ting, och funderade
Over dem i sitt hjarta.

20 Och herdarna gick tillbaka igen, arande och prisande
Gud for alla de ting som de hade hort och sett, sdsom det
blev sagt at dem.

21 Och nér &tta dagar hade uppfyllts for barnets
omskarelse, kallades hans namn JESUS, vilken blev
kallad sa av angeln innan han var avlad i moderlivet.

22 Och ndr dagarna for hennes rening enligt Mose lag var
fullbordade, hdmtade de honom till Jerusalem, for att béra
fram honom till Herren;

23 (Som det &r skrivet i Herrens lag, Varje mankén som
dppnar moderlivet skall kallas helig & Herren;)

24 Och for att bara fram ett offer enligt det som &r sagt i
Herrens lag, Ett par turturduvor, eller tva unga duvor.

25 Och, se, det fanns en man i Jerusalem, vars namn var
Simeon; och denne man var réttfardig och Gudfruktig,
vantande pa Israels trost: och den Helige Anden var Gver
honom.

26 Och det blev uppenbarat 4t honom av den Helige
Anden, att han inte skulle se doden, férrén han hade sett
Herrens Kristus.

27 Och han kom in till templet av Anden: och nér
foraldrarna forde in barnet Jesus, for att géra for honom
enligt lagens bruk,

28 Dé tog han upp honom i sina armar, och valsignade
Gud, och sa,

29 Herre, nu later du din tjanare avga i frid, enligt ditt
ord:

30 Ty mina égon har sett din raddning,

31 Som du har berett infor alla folks ansikte;

32 Ett ljus till att lysa upp hedningarna, och ditt folk
Israels harlighet.

33 Och Josef och hans mor hdpnade 6ver de ting som
blev sagda om honom.

34 Och Simeon vélsignade dem, och sa till hans mor
Maria, Se, detta barn &r satt till fall och uppréattelse for
manga i Israel; och till ett tecken som skall bli motsagt;
35 (Ja, ett svard skall genomborra din egen sjél ocksa,) att
tankarna hos manga hjartan ma uppenbaras.

36 Och déar var Anna, en profetissa, Fanuels dotter, av




Asers stam: hon var i hog alder, och hade levt med en
make under sju ar ifran sin oskuld;

37 Och hon hade varit en dnka i runt attiofyra &r, vilken
inte drog sig undan fran templet, utan tjanade Gud med
fastor och boner natt och dag.

38 Och hon, inkommande i den stunden, tackade likasa
Herren, och talade om honom till alla dem som véantade
pé &terlosning i Jerusalem.

39 Och nér de hade utfort alla ting enligt Herrens lag,
atervande de till Galileen, till sin egen stad Nasaret.

40 Och barnet véxte, och blev stark i ande, fylld med
vishet: och Guds valbehag var éver honom.

41 Nu for hans foréldrar varje ar vid paskhogtiden till
Jerusalem.

42 Och nér han var tolv &r gammal, for de upp till
Jerusalem enligt hogtidens sed.

43 Och nér de hade fullgjort dagarna, medan de
atervande, var barnet Jesus kvar i Jerusalem; och Josef
och hans mor visste inte om det.

44 Men de, antagande honom vara med i resesallskapet,
gick en dagsresa; och de sokte efter honom bland sina
sléktingar och bekanta.

45 Och nér de inte fann honom, vande de tillbaka till
Jerusalem igen, s6kande efter honom.

46 Och det skedde, att de efter tre dagar fann honom i
templet, sittande mitt ibland lararna, bade hérande dem,
och stallande fragor till dem.

47 Och alla som horde honom hapnade éver hans forstand
och svar.

48 Och nér de sdg honom, blev de hapna: och hans mor sa
till honom, Son, varfér har du gjort s& har mot oss? Se,
din far och jag har sokt efter dig sorjande.

49 Och han sa till dem, Hur kommer det sig att ni sokte
efter mig? Visste ni inte att jag maste hange mig at
min Faders sak?

50 Och de forstod inte det talet som han talade till dem.
51 Och han for ner med dem, och kom till Nasaret, och
var underordnad dem: men hans mor behdll alla dessa tal
i sitt hjarta.

52 Och Jesus véxte i visdom och storlek, och i védlbehag
hos Gud och ménniskor.

Kapitel 3

1 | kejsar Tiberius femtonde regeringsar, Pontius Pilatus
varande landshdvding i Judeen, och Herodes varande
tetrark i Galileen, och hans bror Filippus tetrark i Itureen
och i regionen Trakonitis, och Lysanias tetrark i Abilene,
2 Hannas och Kaifas varande dverstepréster, kom nu
Guds ord till Sakarias son Johannes i 6demarken.

3 Och han kom till hela trakten kring Jordan, predikande
sinnesandringens dop till befrielse fran synder;

4 Som det &r skrivet i boken med profeten Jesajas ord,
ségande, Rosten av en ropande i 6demarken, Férbered ni
Herrens véqg, gér hans stigar raka.

5 Varje dal skall fyllas, och varje berg och kulle skall
sénkas; och det krokiga skall géras rakt, och de
svarframkomliga vagarna skall goras slata;

6 Och allt kott skall se Guds frélsning.

7 Han sa da till folksamlingen som kom ut for att dépas
av honom, O huggormars slékte, vem har varnat er att fly
fran den kommande vreden?

8 Frambringa da frukter vardiga sinnesandring, och bérja
inte att sga for er sjélva, Vi har Abraham till fader: ty jag
sager till er, Att Gud formar att av dessa stenar vécka upp
barn till Abraham.

9 Och nu ar ocksa yxan satt till tradens rot: darfor blir
vart och ett trdd som inte frambringar god frukt
nerhugget, och kastat till elden.

10 Och folket fragade honom, sagande, Vad skall vi da
gora?

11 Han svarar och sager till dem, Han som har tva
livkladnader, 1at honom ge &t honom som inte har nagon;
och han som har mat, l1at honom gora likadant.

12 Sedan kom ocksa publikaner for att bli dépta, och sa
till honom, Méstare, vad skall vi géra?

13 Och han sa till dem, Krav inte ut mer &n det som &r er
foreskrivet.

14 Och likasa fragade soldaterna honom, sdgande, Och
vad skall vi gora? Och han sa till dem, Bruka inte vald
mot ndgon man, inte heller skall ni anklaga nagon
felaktigt; utan var néjda med er 16n.

15 Och medan folket gick i férvantan, och alla manniskor
funderade i sina hjartan om Johannes, om han var den
Kristus, eller inte;

16 Svarade Johannes, sagande till dem alla, Forvisso
doper jag er med vatten; men en som ar méktigare &n jag
kommer, vars skosndren jag inte &r vardig att l6sa: han
skall dopa er med den Helige Anden och med eld:

17 Vars kastskovel &r i hans hand, och han kommer rensa
sin troskplats fullstandigt, och kommer samla vetet in till
sin lada; men agnarna kommer han brénna upp med
outslécklig eld.

18 Och han predikade ménga andra saker till folket i sin
férmaning.

19 Men tetrarken Herodes, varande klandrad av honom i
frdga om Herodias, hans bror Filippus hustru, och for allt
det onda som Herodes hade gjort,

20 Tillade ytterligare detta, utdver allt annat, att han
spérrade in Johannes i fangelse.

21 Nér nu allt folket blev dopta, skedde det, att ocksa
Jesus blev dopt, och bedjande, 6ppnades himlen,

22 Och den Helige Anden kom ner i kroppslig gestalt
sdsom en duva Gver honom, och en rost kom fran himlen,
som sa, Du ar min élskade Son; i dig har jag mitt
valbehag.

23 Och Jesus sjélv borjade att bli omkring trettio ar
gammal, varande (som man antog) Josefs son, som var
son till Heli,

24 Som var son till Mattat, som var son till Levi, som var
son till Melki, som var son till Janna, som var son till
Josef,

25 Som var son till Mattatias, som var son till Amos, som
var son till Naum, som var son till Esli, som var son till
Naggai,

26 Som var son till Maat, som var son till Mattatias, som
var son till Semei, som var son till Josef, som var son till
Judas,

27 Som var son till Joannas, som var son till Resa, som
var son till Zorobabel, som var son till Salatiel, som var
son till Neri,

28 Som var son till Melki, som var son till Addi, som var
son till Kosam, som var son till ElImodam, som var son
till Er,

29 Som var son till Joses, som var son till Eliezer, som
var son till Jorim, som var son till Matthat, som var son
till Levi,

30 Som var son till Simeon, som var son till Judas, som
var son till Josef, som var son till Jonan, som var son till
Eliakim,

31 Som var son till Melea, som var son till Menan, som
var son till Mattata, som var son till Natan, som var son



till David,

32 Som var son till Jesse, som var son till Obed, som var
son till Boas, som var son till Salmon, som var son till
Naasson,

33 Som var son till Aminadab, som var son till Aram,
som var son till Esrom, som var son till Fares, som var
son till Judas,

34 Som var son till Jakob, som var son till I1sak, som var
son till Abraham, som var son till Thara, som var son till
Nachor,

35 Som var son till Saruch, som var son till Ragau, som
var son till Peleg, som var son till Heber, som var son till
Sala,

36 Som var son till Kainan, som var son till Arpaxad, som
var son till Sem, som var son till Noa, som var son till
Lemek,

37 Som var son till Matusala, som var son till Enok, som
var son till Jared, som var son till Maleleel, som var son
till Kainan,

38 Som var son till Enos, som var son till Set, som var
son till Adam, som var son till Gud.

Kapitel 4

1 Och Jesus varande full av den Helige Anden vénde
tillbaka fran Jordan, och leddes av Anden in i ddemarken,
2 Varande frestad av djavulen under fyrtio dagar. Och
under de dagarna at han ingenting: och nér de var till
&nda, hungrade han sedan.

3 Och djavulen sa till honom, Om du dr Guds Son, befall
denna sten att den ska bli till brod.

4 Och Jesus svarade honom, ségande, Det &r skrivet, Att
manniskan inte endast skall leva av brdd, utan av vart
och ett Guds ord.

5 Och djavulen, tagande upp honom till ett hdgt berg,
visade honom alla vérldens riken i ett dgonblick.

6 Och djdvulen sa till honom, All denna makt kommer jag
ge dig, och dess harlighet: ty detta ar 6verlamnat &t mig;
och &t vem an jag ska vilja, ger jag det.

7 Om du alltsa ska tillbe mig, skall allt vara ditt.

8 Och Jesus svarade och sa till honom, Ga bort bakom
mig, Satan: ty det ar skrivet, Du skall tillbe Herren
din Gud, och endast honom skall du tjdna.

9 Och han férde honom till Jerusalem, och stéllde honom
pa en hog punkt av templet, och sa till honom, Om du &r
Guds Son, kasta dig ner harifran:

10 Ty det &r skrivet, Han skall ge sina dnglar befallning
om dig, att bevara dig:

11 Och i sina hander skall de bara upp dig, sé att du inte
nagon géng ska sla din fot mot en sten.

12 Och Jesus sa till honom, svarande, Det ar sagt, Du
skall inte fresta Herren din Gud.

13 Och nér djavulen hade slutfort all frestelse, for han
bort ifrdn honom for en tid.

14 Och Jesus atervande till Galileen i Andens kraft: och
det gick ut ett rykte om honom &ver hela den trakten
daromkring.

15 Och han undervisade i deras synagogor, varande
prisad av alla.

16 Och han kom till Nasaret, dar han hade blivit uppfodd:
och, som han brukade, gick han pé sabbatsdagen in till
synagogan, och stod upp for att l&sa.

17 Och &t honom 6verlamnades profeten Jesajas bok. Och
nar han hade 6ppnat boken, fann han det stélle dar det var
skrivet,

18 Herrens Ande &r éver mig, ty han har smort mig till

att predika evangeliet for de fattiga; han har sdnt mig
till att hela dem med krossade hjrtan, till att predika
befrielse at de fAngna, och aterstallning av syn for de
blinda, till att frige dem som &r sarade,

19 Till att predika Herrens godtagbara ar.

20 Och han stangde boken, och gav tillbaka den till
tjanaren, och satt ner. Och alla som var i synagogan hade
sina 6gon fasta pa honom.

21 Och han bdrjade att sdga till dem, Denna dag &r
denna skrift uppfylld infor era 6ron.

22 Och alla gav honom sitt vittnesmal, och hapnade 6ver
de nadefulla ord som gick ut fran hans mun. Och de sa,
Ar inte denne Josefs son?

23 Och han sa till dem, Tvekldst kommer ni sdga detta
ordsprak till mig, Lakare, hela dig sjalv: allt som vi
har hort blivit gjort i Kapernaum, gor det ocksé har i
din egen trakt.

24 Och han sa, Sannerligen, jag sager till er, Ingen
profet blir mottagen i sin egen trakt.

25 Men i sanning séger jag er, det fanns manga &nkor i
Israel pa Elias tid, nar himlen var tillsluten under tre
ar och sex manader, nar stor hungersnod radde 6ver
hela landet;

26 Men Elia blev inte sand till nagon av dem, utan
endast till Sarepta, en stad tillhérande Sidon, till en
kvinna som var anka.

27 Och det fanns ménga spetalska i Israel under
profeten Elisas tid; och ingen av dem renades, utan
endast syriern Naaman.

28 Och alla de i synagogan, nar de hérde dessa ting,
uppfylldes av vrede,

29 Och reste sig upp, och stotte ut honom ur staden, och
forde honom till branten av det berg som deras stad var
byggd pa, for att storta ner honom huvudstupa.

30 Men han gick sin vdg, passerande igenom mitt ibland
dem,

31 Och kom ner till Kapernaum, en stad i Galileen, och
undervisade dem pa sabbatsdagarna.

32 Och de hapnade 6ver hans lara: ty hans ord var med
makt.

33 Och i synagogan fanns en man, som hade en oren
demons ande, och skrek med hdg rost,

34 Sagande, Lat oss vara; vad har vi med dig att gora, du
Jesus fran Nasaret? Har du kommit for att forgora oss?
Jag kénner dig vem du &r; du Guds Helige.

35 Och Jesus tillrdttavisade honom, sdgande, Tig, och
kom ut ur honom. Och nér demonen hade kastat runt
honom mitt ibland dem, kom han ut ur honom, och gjorde
honom ingen skada.

36 Och de alla blev hapna, och talade mellan varandra,
ségande, Vilket ord ar detta! Ty med auktoritet och kraft
befaller han de orena andarna, och de kommer ut.

37 Och ryktet om honom gick ut till varje plats i den
kringliggande trakten.

38 Och han steg upp ut ur synagogan, och gick in till
Simons hus. Och Simons svarmor var ansatt av en svar
feber; och de bad honom angaende henne.

39 Och han stod dver henne, och tillréttavisade febern;
och den l&mnade henne: och genast steg hon upp och
tjdnade dem.

40 Medan nu solen gick ner, forde alla de som hade
nagon som var sjuk i olika sjukdomar dem till honom;
och han lade sina hander pa varenda en av dem, och
helade dem.

41 Och demoner kom ocksa ut ur manga, ropande, och
ségande, Du &r Kristus Guds Son. Och tillrattavisande




dem, tillat han dem inte att tala: ty de visste att han var
Kristus.

42 Och nér det blev dag, gav han sig av och for till en 6de
plats: och folket sékte honom, och kom till honom, och
holl honom, att han inte skulle fara ivag fran dem.

43 Och han sa till dem, Jag maste predika Guds rike
for de andra staderna ocksa: ty darfor ar jag sand.

44 Och han predikade i synagogorna i Galileen.

Kapitel 5

1 Och det skedde, att, medan folket pressade sig inpa
honom for att héra Guds ord, han stod vid Gennesarets
sjo,

2 Och sag tva skepp liggande vid sjon: men fiskarna hade
gatt ur dem, och héll pa att rengra sina nat.

3 Och han steg pa ett av skeppen, vilket var Simons, och
bad honom att han skulle skjuta ut en bit fran land. Och
han satte sig ner, och undervisade folket fran skeppet.

4 Nar han nu hade slutat att tala, sa han till Simon, Lagg
ut pa det djupa, och sink ner era nat for en fangst.

5 Och Simon sa till honom, svarande, Méstare, vi har
arbetat hart hela natten, och har inte fatt ndgot: dock, pa
ditt ord, skall jag sanka ner natet.

6 Och nar de hade gjort det, fangade de in en valdig
méangd fiskar: och deras nét gick sonder.

7 Och de signalerade till sina kompanjoner, som var i det
andra skeppet, att de skulle komma och hjélpa dem. Och
de kom, och fyllde bada skeppen, sa att de borjade att
sjunka.

8 Ndr Simon Petrus ség det, foll han ner vid Jesu knan,
sagande, Ga bort fran mig; ty jag ar en syndfull man, O
Herre.

9 Ty han slogs av hapnad, och alla som var med honom,
over den fangsten av fisk som de hade tagit upp:

10 Och likasa ocksa Jakob, och Johannes, Sebedeus
s6ner, som var Simons kompanjoner. Och Jesus sa till
Simon, Frukta inte; harefter skall du fanga manniskor.
11 Och nér de hade fort sina skepp i land, 6vergav de allt,
och foljde honom.

12 Och det skedde, nér han var i en viss stad, se, en man
full av spetélska: som, seende Jesus, foll pa sitt ansikte,
och bad honom, sdgande, Herre, om du ska vilja, kan du
gdra mig ren.

13 Och han rackte ut sin hand, och rérde vid honom,
ségande, Jag vill: bli du ren. Och genast forsvann
spetalskan fran honom.

14 Och han befallde honom att inte beratta for nagon:
utan ga, och visa dig for prasten, och bar fram for din
rening, sdésom Moses har befallt, till ett vittnesbord for
dem.

15 Men sd mycket mer gick ryktet ut om honom: och
stora folkskaror forsamlades for att hora, och for att bli
helade av honom fran sina skropligheter.

16 Och han drog sig undan in till 6demarken, och bad.
17 Och det skedde pa en viss dag, medan han
undervisade, att fariseer och laglérare var dar, sittande,
vilka hade kommit fran varje by i Galileen, och Judeen,
och fran Jerusalem: och Herrens kraft var dar for att hela
dem.

18 Och, se, mén bar in en bddd med en man som var lam:
och de sokte ett satt att fora in honom, och 1dgga honom
framfor honom.

19 Och nér de inte kunde finna genom vilken vag de
skulle kunna féra in honom pa grund av folkmassan, gick
de upp pa taket, och sankte ner honom genom

takbel&dggningen, med hans bédd, till mitten framfor
Jesus.

20 Och nar han sag deras tro, sa han till honom,
Manniska, dina synder ar dig forlatna.

21 Och de skriftlarda och fariseerna borjade att resonera,
ségande, Vem &r denne som talar hadelser? Vem kan
forlata synder, forutom Gud allena?

22 Men nar Jesus sag deras tankar, sa han till dem,
svarande, Vad ténker ni i era hjartan?

23 Vilket ar lattare, att sdga, Dina synder &r dig
forlatna; eller att séga, St upp och ga?

24 Men sa att ni ma veta att Manniskosonen har makt
pa jorden att forlata synder, (sa han till den lame,) jag
sager till dig, Sta upp, och ta din badd, och ga till ditt
hus.

25 Och genast steg han upp infér dem, och tog upp det
som han lag p4, och gick ivag till sitt eget hus, prisande
Gud.

26 Och de kom alla i extas, och de prisade Gud, och
fylldes av fruktan, sdgande, Vi har sett férunderliga ting
idag.

27 Och efter dessa ting gick han ut, och sag en publikan,
som hette Levi, sittande vid tullen: och han sa till honom,
Folj mig.

28 Och han l&mnade allt, steg upp, och féljde honom.

29 Och Levi gjorde ett stort gastabud for honom i sitt hus:
och dér var en stor samling publikaner och andra som satt
ner med dem.

30 Men deras skriftlarda och fariseer knotade emot hans
larjungar, ségande, Varfor ater och dricker ni med
publikaner och syndare?

31 Och Jesus sa till dem, svarande, De som &r friska har
inget behov av en lakare; utan de som &r sjuka.

32 Jag kom inte for att kalla de rattfardiga, utan
syndare till sinneséandring.

33 Och de sa till honom, Varfor fastar ofta Johannes
larjungar, och héller boner, och likasa fariseernas
larjungar; men dina ater och dricker?

34 Och han sa till dem, Kan ni fa brudkammarens barn
att fasta, medan brudgummen ar hos dem?

35 Men dagarna skall komma, nar brudgummen ska
tas bort fran dem, och d3, i de dagarna, skall de fasta.
36 Och han talade ocksa en liknelse till dem; Ingen
satter ett stycke nytt tyg pa ett gammalt plagg; ty da
gor bade det nya ett hal, och stycket som togs fran det
nya passar inte heller med det gamla.

37 Och ingen slar nytt vin i gamla flaskor; ty da
kommer det nya vinet sprénga flaskorna, och spillas
ut, och flaskorna kommer bli forstérda.

38 Utan nytt vin maste slas i nya flaskor; och sa blir
béada bevarade.

39 Ocksa, ingen som har druckit gammalt vin vill
genast ha nytt: ty han séger, Det gamla ar battre.

Kapitel 6

1 Och det skedde pa den andra sabbaten nast efter den
forsta, att han passerade igenom sadesfélten; och hans
larjungar ryckte av axen, och at, gnuggande dem i sina
hander.

2 Och vissa av fariseerna sa till dem, Varfor gor ni det
som &r olagligt att gora pa sabbatsdagarna?

3 Och Jesus sa, svarande dem, Har ni inte ens last detta,
vad David gjorde, ndr han sjalv hungrade, och de som
var med honom;

4 Hur han gick in till Guds hus, och tog och at av



skadebroden, och ocksa gav at dem som var med
honom; vilka inte &r lagenliga att 4ta utom for
prasterna allena?

5 Och han sa till dem, Att Manniskosonen ocksa ar
sabbatens Herre.

6 Och det skedde ocksé pa en annan sabbat, att han gick
in till synagogan och undervisade: och dar var en man
vars hdgra hand var fortvinad.

7 Och de skriftlarda och fariseerna bevakade honom,
huruvida han skulle hela pa sabbatsdagen; att de kunde
finna en anklagelse mot honom.

8 Men han visste om deras tankar, och sa till mannen som
hade den fortvinade handen, Stig upp, och stéll dig i
mitten. Och han steg upp och stod.

9 Jesus sa da till dem, Jag skall fraga er en sak; Ar det
pa sabbatsdagarna lagenligt att gora gott, eller att
gbra ont? Att radda liv, eller att férgora det?

10 Och tittande runt omkring pa dem alla, sa han till
mannen, Rack ut din hand. Och han gjorde sé&: och hans
hand blev aterstalld och hel som den andra.

11 Och de fylldes av ursinne; och samtalade med
varandra om vad de skulle kunna géra med Jesus.

12 Och det skedde i de dagarna, att han gick ut till ett
berg for att be, och fortsatte hela natten i bon till Gud.
13 Och nér det blev dag, kallade han till sig sina
larjungar: och fran dem valde han tolv, vilka han ocksé
gav namnet apostlar;

14 Simon, (vilken han ocksa gav namnet Petrus,) och
hans bror Andreas, Jakob och Johannes, Filippus, och
Bartolomeus,

15 Matteus och Tomas, Jakob Alfeus son, och Simon
kallad zeloten,

16 Och Judas Jakobs bror, och Judas Iskariot, vilken
ocksa var forradaren.

17 Och han kom ner med dem, och stod pa en slatt, och
hans larjungafélje, och en stor skara folk ifran hela
Judeen och Jerusalem, och fran kusten vid Tyrus och
Sidon, vilka kom for att héra honom, och for att bli
helade fran sina sjukdomar;

18 Och de som var ansatta av orena andar: och de blev
helade.

19 Och hela folksamlingen sokte att réra vid honom: ty
kraft gick ut fran honom, och helade dem alla.

20 Och han lyfte sin blick mot sina larjungar, och sa,
Vélsignade ar ni fattiga: ty Guds rike ar ert.

21 Valsignade &r ni som nu hungrar: ty ni skall bli
mattade. Valsignade &r ni som nu grater: ty ni skall
skratta.

22 Valsignade &r ni, dd manniskor ska hata er, och da
de ska utesluta er, och ska smada er, och forkasta ert
namn som ont, for M&nniskosonens skull.

23 Frojda er pa den dagen, och hoppa av gladje: ty, se,
er beléning i himlen &r stor: ty deras fader gjorde
likadant mot profeterna.

24 Men ve er som &r rika! Ty ni har fatt ut er trost.
25 Ve er som &r matta! Ty ni kommer hungra. Ve er
som nu skrattar! Ty ni kommer sérja och grata.

26 Ve er, nar alla manniskor ska tala val omer! Ty sa
gjorde deras fader med de falska profeterna.

27 Men at er som hor sager jag, Alska era fiender, gor
gott mot dem som hatar er,

28 Vélsigna dem som férbannar er, och be for dem
som vill er illa.

29 Och &t honom som slar dig pa den ena kinden, ge
ocksé den andra; och han som tar ifran dig din
mantel, forbjud honom inte att ocksa ta din

livkladnad.

30 Ge at var man som ber dig; och fran honom som
tar ifran dig dina tillhorigheter, begar dem inte
tillbaka.

31 Och sdsom ni vill att manniskor skulle géra mot er,
gor ni ocksa s& mot dem.

32 Ty om ni alskar dem som alskar er, vilken slags
tack har ni? Ty ocksa syndare alskar de som alskar
dem.

33 Och om ni ska gdra gott mot dem som gor gott mot
er, vilken slags tack har ni? Ty ocksa syndare gor ju
detsamma.

34 Och om ni ska lana at dem fran vilka ni forvantar
er att fa tillbaka, vilken slags tack har ni? Ty ocksa
syndare lanar &t syndare, for att de ska fa tillbaka lika
mycket igen.

35 Utan édlska ni era fiender, och gor gott, och lana, ej
forvantande nagot tillbaka; och er beléning skall vara
stor, och ni skall vara den Hogstes barn: ty han ar god
mot de otacksamma och mot de onda.

36 Var ni alltsd barmhartiga, liksom ocksa er Fader ar
barmhértig.

37 D6m inte, och ni ska inte bli démda: férdém inte,
och ni ska inte bli fordomda: forlat, och ni skall bli
forlatna:

38 Ge, och det skall givas at er; ett gott méatt, packat,
och skakat, och dverflédande, skall manniskor ge i er
famn. Ty med samma matt som ni mater, skall det
ocksa matas at er.

39 Och han talade en liknelse till dem, Kan den blinde
leda den blinde? Kommer de inte bada att falla i
diket?

40 Larjungen &r inte dver sin méastare: utan, var och
en som ar fullandad kommer vara som sin méstare.
41 Och varfor ser du flisan som ar i din broders 6ga,
men ser inte bjalken som ar i ditt eget 6ga?

42 Eller, hur kan du séga till din broder, Broder, It
mig ta ut flisan som finns i ditt 6ga, nar du sjalv inte
ser bjalken som finns i ditt eget 6ga? Du hycklare, ta
forst ut bjalken ur ditt eget 6ga, och sedan skall du se
tydligt till att ta ut flisan som ar i din broders 6ga.

43 Ty ett gott trad frambringar inte rutten frukt; inte
heller frambringar ett ruttet trad god frukt.

44 Ty vart och ett trad kanns igen av sin frukt. Ty
man samlar inte in fikon fran tornen, inte heller
samlar de in vindruvor fran en térnbuske.

45 En god man tar fran sitt hjartas goda forrad fram
det som &r gott; och en ond man tar fran sitt hjartas
onda forrad fram det som &r ont: ty hans mun talar
fran hjartats 6verflod.

46 Och varfor kallar ni mig, Herre, Herre, och gor
inte de ting som jag séger?

47 Vem an som kommer till mig, och hér mina ord,
och gor dem, jag skall visa er vem han ar lik:

48 Han &r lik en man som byggde ett hus, och gravde
djupt, och lade grunden pa en klippa: och nar floden
kom, slog flodvattnet valdsamt mot det huset, men
kunde inte rubba det: ty det var grundat pa en klippa.
49 Men han som lyssnar, och inte gor, &r lik en man
som byggde ett hus pa marken utan en grund; mot
vilket flodvattnet valdsamt slog, och det féll genast;
och det husets fall blev stort.

Kapitel 7

1 Nar han nu hade slutfort allt sitt tal infor folkets 6ron,



kom han in till Kapernaum.

2 Och en viss officers tjanare, vilken han holl kar, var
sjuk, och holl pé att do.

3 Och nér han hérde om Jesus, sande han judarnas aldste
till honom, bedjande honom att han skulle komma och
hela hans tjanare.

4 Och nar de kom till Jesus, bad de honom ivrigt,
ségande, Att han var vardig, for vilken han skulle géra
detta:

5 Ty han alskar var nation, och han har byggt oss en
synagoga.

6 Da gick Jesus med dem. Och nar han nu inte var langt
ifran huset, sande officeren vanner till honom, sagande
till honom, Herre, gor dig inte besvar: ty jag &r inte vérdig
att du skulle komma in under mitt tak:

7 Dérfor ansag jag inte heller mig sjalv vardig att komma
till dig: men ség ett ord, och min tjanare skall vara helad.
8 Ty ocksa jag ar en man som star under befal, havande
soldater under mig, och jag séger till en, G4, och han gar;
och till en annan, Kom, och han kommer; och till min
tjanare, GOr detta, och han gor det.

9 Nér Jesus horde dessa ting, férundrade han sig dver
honom, och vénde sig om, och sa till folket som f6ljde
honom, Jag sager till er, jag har inte funnit sa stor tro,
nej, inte i hela Israel.

10 Och de som hade blivit sanda, atervandande till huset,
fann den tjanaren frisk som hade varit sjuk.

11 Och det skedde, dagen efter, att han gick in till en stad
kallad Nain; och ménga av hans larjungar gick med
honom, och mycket folk.

12 Nér han nu narmade sig stadsporten, se, dar bars en
ddd man ut, sin mors ende son, och hon var en &nka: och
med henne var mycket folk fran staden.

13 Och nar Herren sag henne, forbarmade han sig dver
henne, och sa till henne, Grat inte.

14 Och han kom och rérde vid begravningsbaren: och de
som bar honom stannade. Och han sa, Unge man, jag
sager till dig, Vakna.

15 Och han som var ddd satte sig upp, och bérjade att
tala. Och han dverlamnade honom till hans mor.

16 Och fruktan kom 6ver alla: och de prisade Gud,
sagande, Att en stor profet har uppstétt ibland oss; och,
Att Gud har besokt sitt folk.

17 Och detta tal om honom gick ut éver hela Judeen, och
dver hela regionen runt omkring.

18 Och Johannes larjungar rapporterade honom om alla
dessa ting.

19 Och Johannes, kallande till sig tva av sina larjungar,
sande till Jesus, sagande, Ar du han som skulle komma?
Eller vantar vi pa en annan?

20 Nér mannen kom till honom, sa de, Johannes Ddparen
har sint oss till dig, sdgande, Ar du han som skulle
komma? Eller vantar vi pa en annan?

21 Och vid samma tillfalle botade han manga fran deras
skrépligheter och plagor, och fran onda andar; och at
manga som var blinda gav han syn.

22 Dé sa Jesus till dem, svarande, G& er vag, och beratta
for Johannes vad ni har sett och hort; att de blinda
ser, de lama gar, de spetélska renas, de déva hor, de
doda uppvécks, och att at de fattiga blir evangeliet
predikat.

23 Och valsignad &r han, vem &n som inte ska ta
anstot av mig.

24 Och nér Johannes budbérare hade gett sig av, bérjade
han att tala till folket om Johannes, Vad gick ni ut for att
se i odemarken? Ett stra svajande med vinden?

25 Men vad gick ni ut for att se? En man kladd i fina
klader? Se, de som bar praktfulla klader, och lever
lyxigt, finns i kungapalatsen.

26 Men vad gick ni ut for att se? En profet? Ja, jag
sager till er, och mycket mer &n en profet.

27 Denne &r han, om vilken det &r skrivet, Se, jag
sdnder min budbdrare framfor ditt ansikte, som skall
bereda din vag framfor dig.

28 Ty jag sager till er, Bland dem som &r fodda av
kvinnor finns ingen stdrre profet &n Johannes
Doparen: men han som &r minst i Guds rike &r stérre
an han.

29 Och allt folket som hérde honom, och publikanerna,
rattfardiggjorde Gud, varande dopta med Johannes dop.
30 Men fariseerna och de laglarda avfirdade Guds radslut
mot dem, varande ej dépta av honom.

31 Och Herren sa, Vad skall jag da likna denna
generations manniskor vid? Och vad ar de lika?

32 De 4r lika barn sittande pa torget, och ropande till
varandra, och sdgande, Vi har spelat fléjt fér er, och ni
har inte dansat; vi har sorjt for er, och ni har inte
gratit.

33 Ty Johannes Doparen kom, varken atande brod
eller drickande vin; och ni sdger, Han har en demon.
34 Ménniskosonen har kommit, &tande och
drickande; och ni sager, Se en glupsk man, och en
vindrinkare, en van till publikaner och syndare!

35 Men visdomen blir rattfardiggjord av alla hennes
barn.

36 Och en av fariseerna bad honom om att han skulle &ta
hos honom. Och han gick in till fariséns hus, och satt ner
till bords.

37 Och, se, en kvinna i staden, som var en syndare, nar
hon fick veta att Jesus satt till bords i fariséns hus,
h&dmtade en alabasterflaska med smdorjelse,

38 Och stod bakom honom vid hans fotter gratande, och
borjade att vata hans fotter med tarar, och torkade av dem
med sitt huvudhar, och kysste hans fétter, och smorde
dem med smorjelsen.

39 Nar nu farisén som hade bjudit in honom ség detta,
sade han inom sig sjélv, sdgande, Denne man, om han
vore en profet, skulle ha vetat vem och vad for slags
kvinna denna &r som rér honom: ty hon &r en syndare.

40 Och Jesus sa till honom, svarande, Simon, jag har
nagot att saga till dig. Och han sager, Méstare, berétta.
41 Det var en viss langivare som hade tva lantagare:
den ene var skyldig femhundra penningar, och den
andre femtio.

42 Och da de ingenting hade att betala med, forlat han
dem béda for intet. S4g mig nu, vilken av dem
kommer &dlska honom mest?

43 Simon svarade och sa, Jag antar att han, at vilken han
forlat mest. Och han sa till honom, Du har bedémt ratt.
44 Och han vénde sig mot kvinnan, och sa till Simon, Ser
du denna kvinna? Jag kom in till ditt hus, du gav mig
inget vatten for mina fotter: men hon har tvéttat mina
fotter med tarar, och torkat av dem med sitt huvudhar.
45 Du gav mig ingen kyss: men denna kvinna har inte,
ifrdn den stund jag kom in, upphort att kyssa mina
fotter.

46 Du smorde inte mitt huvud med olja: men denna
kvinna har smort mina fotter med smérjelse.

47 Foljaktligen sager jag till dig, Hennes synder, vilka
ar manga, ar forlatna; ty hon dlskade mycket: men &t
den litet ar forlatet, densamme alskar litet.

48 Och han sa till henne, Dina synder &r forlatna.




49 Och de som satt till bords med honom bérjade att séga
inom sig sjalva, Vem &r denne som ocksa forlater synder?
50 Och han sa till kvinnan, Din tro har raddat dig; ga i
frid.

Kapitel 8

1 Och dérefter skedde det, att han for genom varje stad
och by, predikande och férkunnande Guds rikes glada
nyheter: och de tolv var med honom,

2 Och vissa kvinnor, vilka hade blivit helade fran onda
andar och skropligheter, Maria kallad Magdalena, ur
vilken sju demoner hade farit ut,

3 Och Johanna, hustru till Herodes forvaltare Kusas, och
Susanna, och ménga andra, vilka tjanade honom med sina
agodelar.

4 Och nar mycket folk hade férsamlats, och hade kommit
till honom ifran varije stad, talade han genom en liknelse:
5 En sdningsman gick ut for att sa sin sad: och medan
han s&dde, foll somligt vid vagen; och det blev
nedtrampat, och himlens faglar at upp det.

6 Och somligt foll pa en Kklippa; och sa snart det kom
upp, vissnade det bort, eftersom det saknade fukt.

7 Och somligt foll ibland térnen; och térnena vaxte
upp med det, och kvavde det.

8 Och annat f6ll i god jord, och vaxte upp, och bar
frukt hundrafalt. Och nér han hade sagt dessa ting,
ropade han, Han som har 6ron att hora med, 1t honom
héra.

9 Och hans larjungar fragade honom, sagande, Vad ma
denna liknelse betyda?

10 Och han sa, At er ar det givet att veta Guds rikes
mysterier: men till de dvriga i liknelser; att seende, de
inte skulle se, och hérande, de inte skulle forsta.

11 Liknelsen &r nu detta: Saden ar Guds ord.

12 De vid végen &r de som hor; men sedan kommer
djavulen, och tar bort det ordet ur deras hjartan, att
de inte skulle tro och raddas.

13 De pa klippan ar de, vilka, nar de ska héra, mottar
ordet med gladje; och dessa har ingen rot, vilka tror
for en stund, och i tid av frestelse faller de bort.

14 Och det som foll ibland térnen &r de, vilka, nar de
har hort, gar ut, och blir kvavda av detta livets
omsorger och rikedomar och njutningar, och bar
ingen frukt till mognad.

15 Men det i den goda jorden &ar de, vilka i ett
uppriktigt och gott hjarta, havande hort ordet,
bevarar det, och frambringar frukt med talamod.

16 Ingen man, nar han har tant ett ljus, tacker éver
det med ett karl, eller stéller det under en séng; utan
staller det pa en ljushallare, sa att de som kommer in
ma se ljuset.

17 Ty inget &r hemligt, som inte skall bli manifesterat;
ej heller gomt, som inte skall bli k&nt och ska komma
ut.

18 Beakta darfor hur ni hor: ty vem &n som ska ha, at
honom skall givas; och vem &n som inte ska ha, fran
honom skall &ven det som han verkar ha tas bort.

19 Sedan kom hans mor och hans brdder till honom, och
kunde inte komma fram till honom pé grund av trangseln.
20 Och det blev berattat for honom av vissa som sa, Din
mor och dina broder star utanfor, 6nskande att traffa dig.
21 Och han svarade och sa till dem, Min mor och mina
broder ar dessa vilka hér Guds ord, och gor det.

22 Nu skedde det, pa en viss dag, att han steg pa ett skepp
med sina larjungar: och han sa till dem, Lat oss fara dver

till andra sidan sjon. Och de lade ut.

23 Men medan de seglade foll han i sémn: och en
stormvind for ner dver sjon; och de fylldes med vatten,
och var i fara.

24 Och de kom till honom, och véckte honom, sdgande,
Mastare, mastare, vi forgas. DA reste han sig upp, och
tillrattavisade vinden och vattnets vagor: och de
upphdrde, och ett lugn uppstod.

25 Och han sa till dem, Var ar er tro? Och de, varande
rédda, beundrade honom, ségande mellan varandra, Vad
for slags man &r denne! Ty han beordrar till och med
vindarna och vattnet, och de lyder honom.

26 Och de anlande till gadarenernas land, som ligger mitt
emot Galileen.

27 Och nar han steg ut pa land, métte honom frén staden
en viss man, som hade haft demoner under lang tid, och
inte bar nagra klader, inte heller bodde i ndgot hus, utan
bland gravarna.

28 Nér han sag Jesus, skrek han ut, och foll ner for
honom, och sa med hdg rést, Vad har jag med dig att
gora, Jesus, du Guds, den Hogstes, Son? Jag ber dig,
plaga mig inte.

29 (Ty han hade befallt den orene anden att komma ut ur
mannen. Ty manga ganger hade den gripit honom: och
han holls bunden med kedjor och bojor; och han tog
sonder banden, och drevs av demonen ut till édemarken.)
30 Och Jesus fragade honom, sagande, Vad &r ditt
namn? Och han sa, Legion: eftersom ménga demoner
hade gatt in i honom.

31 Och de bad honom om att han inte skulle befalla dem
att fara ut ner till avgrunden.

32 Och dar fanns en stor svinhjord, betande pa berget:
och de bad honom om att han skulle tillata dem att fara in
i dem. Och han tillat dem.

33 Da for demonerna ut ur mannen, och gick in i svinen:
och hjorden rusade nedfdr en brant ner i sjon, och
drunknade.

34 Nar de som betade dem sdg vad som skedde, flydde
de, och gick och berattade detta i staden och pa landet.
35 Da gick de ut for att se vad som skedde; och kom till
Jesus, och fann den man, som demonerna hade kommit ut
ur, sittande vid Jesu fotter, kladd, och vid sina sinnen: och
de blev radda.

36 De som sag detta berattade ocksa for dem hur han blev
helad, vilken var besatt av demonerna.

37 Sedan bad honom hela folkskaran fran omkring
gadarenernas land, att han skulle ge sig av ifran dem; ty
stor fruktan hade kommit 8ver dem: och han steg upp i
skeppet, och vande tillbaka igen.

38 Mannen, som demonerna hade kommit ut ur, bad nu
honom om att han skulle f& stanna tillsammans med
honom: men Jesus sénde ivdg honom, sdgande,

39 Vand tillbaka till ditt eget hus, och visa vilka stora
ting Gud har gjort for dig. Och han gick sin vég, och
forkunnade i hela staden vilka stora ting Jesus hade gjort
for honom.

40 Och det skedde, att, nar Jesus atervande, tog folket
gladeligen emot honom: ty de véntade alla pa honom.

41 QOch, se, en man vid namn Jairus kom, och han var
synagogfarestandare: och han foll ner vid Jesu fétter, och
bad honom, att han skulle komma in till hans hus:

42 Ty han hade en enda dotter, runt tolv &r gammal, och
hon lag fér déden. Men medan han gick triangde folket
honom.

43 Och en kvinna, havande haft blédningar under tolv ar,
vilken hade spenderat hela sitt uppehélle pa lakare, utan



att kunna bli helad av nagon,

44 Kom bakom honom, och rérde vid kanten av hans
kladnad: och genast stoppades hennes blédning.

45 Och Jesus sa, Vem rérde mig? Nar alla nekade, sa
Petrus, och de som var med honom, Méstare, folkskaran
tranger dig och pressar sig mot dig, och du séger, Vem
rorde mig?

46 Och Jesus sa, Nagon har rort vid mig: ty jag kanner
att kraft har gatt ut fran mig.

47 Och nar kvinnan sag att hon inte var obemarkt, kom
hon bévande, och fallande ner fér honom, beréttade hon
for honom, infor allt folket, av vilken orsak hon hade rort
honom, och hur hon genast hade blivit helad.

48 Och han sa till henne, Dotter, var vid gott mod: din
tro har gjort dig hel; ga i frid.

49 Medan han annu talade, kommer déar en fran
synagogforestandarens hus, sagande till honom, Din
dotter ar déd; gor inte méstaren besvar.

50 Men nar Jesus hdrde det, svarade han honom, sagande,
Frukta inte: tro endast, och hon skall géras hel.

51 Och nar han kom in i huset, till4t han inte ndgon att ga
in, forutom Petrus, och Jakob, och Johannes, och
jungfruns far och mor.

52 Och alla grat, och scrjde henne: men han sa, Grat
inte; hon &r inte dod, utan sover.

53 Och de hanskrattade &t honom, vetande att hon var
dod.

54 Och han skickade ut dem alla, och tog henne vid
handen, och kallade, sdgande, Flicka, vakna.

55 Och hennes ande kom tillbaka, och genast reste hon
sig: och han befallde att de skulle ge henne mat.

56 Och hennes foréldrar blev utom sig av h&pnad: men
han befallde dem att de inte skulle beratta for ndgon vad
som hade skett.

Kapitel 9

1 Sedan kallade han samman sina tolv larjungar, och gav
dem kraft och auktoritet 6ver alla demoner, och till att
bota sjukdomar.

2 Och han sénde ivag dem till att predika Guds rike, och
till att hela de sjuka.

3 Och han sa till dem, Tag inte med nagot for er resa,
varken stavar, eller vaska, eller bréd, eller pengar; ha
inte heller tva livkladnader var.

4 Och vilket hus ni &n ska ga in i, bo kvar dar, och
darifran far vidare.

5 Och vem &n som inte ska ta emot er, nar ni gar ut ur
den staden, skaka av det sjalvaste dammet fran era
fotter till ett vittnesbérd mot dem.

6 Och de for ivdg, och reste igenom byarna, predikande
evangeliet, och helande 6éverallt.

7 Nu horde tetrarken Herodes om allt som blev gjort av
honom: och han var forbryllad, eftersom det sades av
somliga, att Johannes var uppvackt fran de doda;

8 Och av somliga, att Elia hade framtréatt; och av andra,
att en av de gamla profeterna hade uppstatt igen.

9 Och Herodes sa, Johannes har jag halshuggit: men vem
ar denne, om vilken jag hor sddana ting? Och han
onskade att fa se honom.

10 Och apostlarna, nar de hade atervint, berattade for
honom allt som de hade gjort. Och han tog med dem, och
gick ivag, enskilt, till en ddslig trakt tillhérande den stad
kallad Bethsaida.

11 Och folket, nér de fick veta det, féljde efter honom:
och han tog emot dem, och talade till dem om Guds rike,

och helade dem som hade behov av helande.

12 Och nar dagen borjade att lida mot sitt slut, da kom de
tolv, och sa till honom, Skicka ivag folkskaran, att de ma
gd in till byarna och landsbygden runtomkring, och fa
harbarge, och finna mat: ty vi ar pé ett ddsligt stalle har.
13 Men han sa till dem, Ge ni dem att &ta. Och de sa, Vi
har inte mer &n fem limpor och tva fiskar; om vi inte skall
g4 ivdg och kopa mat for allt detta folk.

14 Ty de var omkring femtusen mén. Och han sa till sina
larjungar, Fa dem att sitta ner i grupper, femtio i varije.
15 Och de gjorde sa, och fick dem alla att satta sig ner.
16 Sedan tog han de fem limporna och de tva fiskarna,
och tittande upp mot himlen, valsignade han dem, och
brét dem, och gav at larjungarna att stalla fram for folket.
17 Och de at, och blev alla métta: och tolv korgar med
smabitar togs upp, som éverflodade &t dem.

18 Och det skedde, att medan han var ensam, bedjande,
var hans larjungar med honom: och han fragade dem,
ségande, Vem sager folket att jag ar?

19 De sa, svarande, Johannes Déparen; men somliga
sager, Elia; och andra sdger, att en av de gamla
profeterna ater har uppstatt.

20 Han sa till dem, Men vem séger ni att jag ar? Petrus
sa, svarande, Guds Kristus.

21 Och han forbjod dem strangt, och befallde dem att inte
berétta detta for nagon;

22 Sagande, Manniskosonen maste lida manga ting,
och bli avfardad av de aldste och 6versteprasterna och
de skriftlarda, och bli dodad, och pa tredje dagen bli
uppvackt.

23 Och han sa till dem alla, Om nagon man vill komma
efter mig, 1at honom forneka sig sjalv, och dagligen ta
upp sitt kors, och félja mig.

24 Ty vem &n som ska vilja rédda sitt liv skall forlora
det: men vem an som ska forlora sitt liv for min skull,
densamme skall radda det.

25 Ty vad gynnar det en man, om han vinner hela
varlden, och forlorar sig sjalv, eller blir bortkastad?
26 Ty vem &n som ska skdmmas 6ver mig och mina
ord, 6ver honom skall Ménniskosonen skdmmas, nar
han ska komma i sin och i sin Faders och de heliga
anglarnas harlighet.

27 Men jag sager er i sanning, det finns somliga
stdende har, vilka inte skall smaka doden, forran de
ska se Guds rike.

28 Och det skedde, omkring atta dagar efter detta tal, att
han tog med Petrus och Johannes och Jakob, och gick upp
pa ett berg for att be.

29 Och medan han bad, &ndrades hans uppsyns gestalt,
och hans kladnad blev vit och skinande.

30 Och, se, tvd man talade med honom, vilka var Moses
och Elia:

31 Vilka uppenbarades i harlighet, och talade om hans
bortgang som han skulle fullborda i Jerusalem.

32 Men Petrus och de som var med honom var nedtyngda
av somn: och nar de vaknade, sdg de hans harlighet, och
de tva mannen som stod med honom.

33 Och det skedde, medan de l[&mnade honom, att Petrus
sa till Jesus, Méstare, det &r gott for oss att vara har: och
13t oss gora tre tabernakel; ett for dig, och ett for Moses,
och ett for Elia: ej vetande vad han sa.

34 Medan han s talade, kom dar ett moln, och
dverskuggade dem: och da de tradde in i molnet fruktade
de.

35 Och en rast kom fran molnet, sigande, Denne &r min
alskade Son: hér honom.



36 Och da rosten kom, fann de Jesus vara ensam. Och de
holl tyst om detta, och berattade inte ndgot fér nagon i de
dagarna av de ting som de hade sett.

37 Och det skedde, pa nastfoljande dag, nar de hade
kommit ner fran hojden, att mycket folk motte honom.
38 Och, se, en man ur folkhopen ropade ut, sdgande,
Ma@stare, jag ber dig, se till min son: ty han &r mitt enda
barn.

39 Och, se, en ande griper honom, och plotsligt skriker
han; och den sliter i honom s att han far fradga, och gar
med knapp ndd ivag fran honom, moérbultande honom.
40 Och jag bad dina l&rjungar att de skulle kasta ut
honom; och de formadde inte.

41 Och Jesus sa, svarande, O trolésa och vranga
generation, hur lange skall jag vara hos er, och sta ut
med er? Hamta hit din son.

42 Och medan han dnnu var pa vag fram, kastade
demonen ner honom, och slet i honom. Och Jesus
tillrattavisade den orene anden, och helade barnet, och
l&mnade tillbaka honom till hans far.

43 Och de alla var hépna 6ver Guds véldiga makt. Men
medan de var och en férundrade sig 6ver alla ting som
Jesus gjorde, sa han till sina larjungar,

44 Lat dessa tal sjunka in i era éron: ty
Manniskosonen skall bli éverlamnad in i ménniskors
héander.

45 Men de forstod inte detta tal, och det var gémt frén
dem, att de inte skulle fatta det: och de fruktade att fréga
honom om det talet.

46 Sedan uppstod en diskussion bland dem, vem av dem
som skulle vara storst.

47 Och Jesus, seende deras hjartas tanke, tog ett barn, och
stéllde honom vid sig,

48 Och sa till dem, Vem &n som ska ta emot detta barn
i mitt namn tar emot mig: och vem an som skall ta
emot mig tar emot honom som sénde mig: ty han som
ar minst bland er alla, densamme skall vara stor.

49 Och Johannes svarade och sa, Mastare, vi sag en
kastande ut demoner i ditt namn; och vi férbjod honom,
eftersom han inte foljer med oss.

50 Och Jesus sa till honom, Forbjud honom inte: ty han
som inte &r emot oss &r for oss.

51 Och det skedde, nér den tid var kommen att han skulle
bli upptagen, att han orubbligt vande sitt ansikte mot att
ga mot Jerusalem,

52 Och sande budbarare framfor sitt ansikte: och de for,
och gick in i en samaritisk by, for att gora i ordning t
honom.

53 Och de tog inte emot honom, eftersom hans ansikte
var sasom vant mot att fara till Jerusalem.

54 Och nar hans larjungar Jakob och Johannes sdg detta,
sa de, Herre, vill du att vi ska befalla eld att komma ner
fran himlen, och fortara dem, sdsom Elia gjorde?

55 Men han véande sig om, och tillrattavisade dem, och sa,
Ni vet inte av vilken slags ande ni &r.

56 Ty Manniskosonen har inte kommit for att férgora
manniskoliv, utan fér att rddda dem. Och de gick till en
annan by.

57 Och det skedde, medan de fardades pa végen, att en
viss man sa till honom, Herre, jag kommer félja dig vart
an du ma ga.

58 Och Jesus sa till honom, Ravar har lyor, och himlens
faglar har nasten; men Manniskosonen har ingenstans
att vila sitt huvud.

59 Och han sa till en annan, F6lj mig. Men han sa, Herre,
tillat mig forst att ga och begrava min far.

60 Jesus sa till honom, Lat de doda begrava sina doda:
men ga du och predika Guds rike.

61 Och en annan sa ocksa, Herre, jag kommer folja dig;
men |at mig forst ga och ta farval av dem som ar hemma i
mitt hus.

62 Och Jesus sa till honom, Ingen man, havande satt sin
hand till plogen, men tittande bakat, &r lampad for
Guds rike.

Kapitel 10

1 Efter dessa ting tillsatte Herren ocksa sjuttio andra, och
sande dem tva och tva fore sitt ansikte, in till varje stad
och plats, dit han sjalv skulle komma.

2 Foljaktligen sa han till dem, Skdrden &r sannerligen
stor, men arbetarna ar fa: be ni darfor skordens
Herre, att han ma sanda ut arbetare till sin skord.

3 Ga: se, jag sdnder ut er som lamm ibland vargar.

4 Bar varken penningpung, eller vaska, eller skor: och
halsa inte pa ndgon pa vagen.

5 Och vilket hus ni &n ska g in i, sag forst, Frid vare
Over detta hus.

6 Och om fridens son ska vara dér, skall er frid vila
Over det: om inte, skall den v&nda tillbaka till er.

7 Och stanna kvar i samma hus, &tande och drickande
det som de ska ge: ty arbetaren ar vard sin beléning.
Ga inte fran hus till hus.

8 Och vilken stad ni 4n ska komma in till, och de ska
motta er, 4t d det som stalls fram at er:

9 Och hela de sjuka i den, och ség till dem, Guds rike
har kommit er néra.

10 Men vilken stad ni an ska gd in till, och de inte ska
ta emot er, ga ut pa gatorna i densamma, och sag,

11 Till och med det sjélvaste stoftet fran er stad, som
har fést sig vid oss, skrapar vi av mot er: men detta
skall ni veta, att Guds rike har kommit er néra.

12 Men jag séger till er, att det kommer vara mer
uthardligt fér Sodom pa den dagen, &n for den staden.
13 Ve dig, Korasin! Ve dig, Bethsaida! Ty om de
maktiga garningar hade blivit gjorda i Tyrus och
Sidon, som har blivit gjorda i er, hade de for lange
sedan &ndrat sinne, sittande i sdckklader och aska.

14 Men det kommer vara mer uthardligt for Tyrus
och Sidon vid domen, &n for er.

15 Och du, Kapernaum, som har hdéjts upp till himlen,
skall kastas ner till helvetet.

16 Han som hér er, hér mig; och han som féraktar er,
foraktar mig; och han som féraktar mig, foraktar
honom som séande mig.

17 Och de sjuttio &terviande i gladje, sdgande, Herre, till
och med demonerna underordnar sig oss genom ditt
namn.

18 Och han sa till dem, Jag s&g Satan falla fran himlen
liksom en blixt.

19 Se, jag ger er makt att trampa pa ormar och
skorpioner, och dver all fiendens makt: och inget skall
pa nagot satt kunna skada er.

20 Men gléd er inte i det, att andarna underordnar sig
er; utan glad er snarare, eftersom era namn ar
skrivna i himlen.

21 Vid samma stund gladde sig Jesus i anden, och sa, Jag
tackar dig, O Fader, himlens och jordens Herre, att du
har gémt dessa ting fran de visa och vélbetankta, och
har uppenbarat dem for barn: ja, Fader; ty s& var det
gott i din asyn.

22 Allting ar éverlamnat &t mig av min Fader: och



ingen man kanner vem Sonen ar, utom Fadern; och
vem Fadern ar, utom Sonen, och han for vilken Sonen
ska vilja uppenbara honom.

23 Och han véande sig mot sina larjungar, och sa enskilt,
Valsignade ar de égon som ser de ting som ni ser:

24 Ty jag sager er, att manga profeter och kungar har
onskat att se de ting som ni ser, och har inte sett dem;
och att héra de ting som ni hér, och har inte hért dem.
25 Och, se, en viss laglérd stod upp, och frestade honom,
ségande, Méstare, vad skall jag gora for att drva evigt liv?
26 Han sa till honom, Vad &r skrivet i lagen? Hur laser
du?

27 Och han sa, svarande, Du skall &lska Herren din Gud
av hela ditt hjérta, och av hela din sjél, och av hela din
kraft, och av hela ditt sinne; och din nésta sdsom dig
sjlv.

28 Och han sa till honom, Du har svarat ratt: gor detta,
och du skall leva.

29 Men han, viljande att rattfardiggora sig sjalv, sa till
Jesus, Och vem &r min nésta?

30 Och Jesus sa, svarande, En viss man gick ner fran
Jerusalem till Jeriko, och hamnade bland révare,
vilka tog av honom hans kladnad, och skadade honom,
och gav sig av, lamnande honom halvddd.

31 Och det hande sig att en viss prast kom ner den
vagen: och nar han sag honom, passerade han forbi pa
andra sidan.

32 Och likasa en levit, nar han var vid platsen, kom
och tittade pd honom, och passerade forbi pa andra
sidan.

33 Men en viss samarit, medan han fardades, kom dit
dar han var: och nar han sag honom, férbarmade han
sig 6ver honom,

34 Och gick till honom, och forband hans sar, hallande
pa olja och vin, och lyfte upp honom pa sitt eget djur,
och forde honom till ett vérdshus, och tog hand om
honom.

35 Och péa nastféljande dag nar han gav sig av, tog
han fram tv& penningar, och gav dem at varden, och sa
till honom, Skot om honom; och vad dn du méa lagga
ut utdver detta, kommer jag betala tillbaka dig nar jag
kommer tillbaka.

36 Nu, vilken av dessa tre, anser du, var nasta for
honom som hamnade bland révarna?

37 Och han sa, Han som visade férbarmande mot honom.
Da sa Jesus till honom, Ga, och gor du likadant.

38 Nu skedde det, medan de gick, att han kom in till en
viss by: och en viss kvinna som hette Marta tog emot
honom in till sitt hus.

39 Och hon hade en syster som kallades Maria, som
ocksa satt vid Jesu fétter, och horde hans ord.

40 Men Marta var besvérad med allt betjanande, och kom
till honom, och sa, Herre, bryr du dig inte om att min
syster har lamnat mig att tjana ensam? Sag da &t henne,
att hon ma hjalpa mig.

41 Och Jesus svarade och sa till henne, Marta, Marta,
du ar bekymrad och oroad 6ver manga ting:

42 Men ett enda ting ar nddvandigt: och Maria har
valt den goda delen, vilken inte skall tas bort ifran
henne.

Kapitel 11

1 Och det skedde, medan han héll pd att be pé en viss
plats, ndr han slutade, att en av hans larjungar sa till
honom, Herre, lar oss att be, sdsom ocksa Johannes larde

sina larjungar.

2 Och han sa till dem, Nar ni ska be, sag, Var Fader
som ar i himlen, Helgat varde ditt namn. Ditt rike
kom. Din vilja, ske, s& pa jorden, som i himlen.

3 Skank oss dag for dag vart dagliga brod.

4 Och forlat oss vara synder; ty ocksa vi forlater var
och en som ar skyldig oss. Och fér oss inte in i
frestelse; utan radda oss fran ondska.

5 Och han sa till dem, VVem av er skall ha en van, och
skall ga till honom vid midnatt, och ska saga till
honom, Min van, lana mig tre limpor;

6 Ty en van till mig har under sin fard kommit till
mig, och jag har inget att satta fram at honom?

7 Och han svarande inifran ska saga, Besvara mig
inte: dérren &r nu stangd, och mina barn &r hos mig
till sangs; jag kan inte stiga upp och ge dig.

8 Jag sager till er, &ven om han inte kommer stiga upp
och ge honom eftersom han ar hans van, kommer han
anda pa grund av att han ar sa patrangande stiga upp
och ge honom s& manga som han behdéver.

9 Och jag sager till er, Be, och det skall bli er givet;
sok, och ni skall finna; bulta, och det skall Gppnas at
er.

10 Ty var och en som ber, han far; och han som séker
finner; och at honom som bultar skall det 6ppnas.

11 Om en son skall be om brod fran nagon av er som
ar en far, kommer han d& ge honom en sten? Eller om
han ber om en fisk, kommer han istallet for en fisk ge
honom en orm?

12 Eller om han ska be om ett 4gg, kommer han ge
honom en skorpion?

13 Om alltsa ni, varande onda, forstar att ge goda
gavor at era barn: hur mycket mer skall da inte er
himmelske Fader giva den Helige Anden at dem som
ber honom?

14 Och han holl pa att kasta ut en demon, och den var
stum. Och det skedde, ndr demonen hade farit ut, att den
stumme talade; och folket forundrade sig.

15 Men somliga av dem sa, Han kastar ut demoner genom
Beelsebub, demonernas furste.

16 Och andra, frestande honom, sokte fran honom ett
tecken fran himlen.

17 Men han, vetande deras tankar, sa till dem, Varje rike
splittrat mot sig sjalvt blir 6delagt; och hus mot hus
faller.

18 Om ocksa Satan blir splittrad mot sig sjalv, hur
skall hans rike bestd? Ty ni sager att jag kastar ut
demoner genom Beelsebub.

19 Och om jag kastar ut demoner med Beelsebub, med
vem kastar era soner ut dem? De skall darfor bli era
domare.

20 Men om jag med Guds finger kastar ut demoner, da
har tvekldst Guds rike kommit till er.

21 Nér en bevépnad stark man ska vakta sitt palats,
far hans agodelar vara i fred:

22 Men ndr en som &r starkare @n han ska attackera
honom, och besegra honom, tar han ifran honom all
hans rustning som han litade till, och fordelar sitt
byte.

23 Han som inte &r med mig &r emot mig: och han
som inte samlar med mig, han skingrar.

24 N&r den orene anden ska ha gatt ut ur en man, far
han genom torra trakter, sokande vila; och ej
finnande nagon, sager han, Jag skall atervéanda till
mitt hus varifran jag kom ut.

25 Och nér han kommer, finner han det sopat och



ordnat.

26 Da gar han, och tar med sig sju andra andar, an
mer onda an han sjalv; och de gar in, och bosétter sig
dar: och det senare tillstdndet hos den mannen &r
varre &n det forsta.

27 Och det skedde, medan han talade dessa ting, att en
viss kvinna ur folket hdjde sin rost, och sa till honom,
Vélsignat &r det moderliv som bar dig, och de brdst som
du har sugit.

28 Men han sa, Ja snarare, valsignade ar de som hor
Guds ord, och bevarar det.

29 Och nér folket var férsamlade, hoptrangda, borjade
han att séga, Detta &r en ond generation: de soker ett
tecken; och inget tecken skall givas den, utom profeten
Jonas tecken.

30 Ty sdsom Jona var ett tecken for nineviterna, s
skall ocksa Manniskosonen vara det for denna
generation.

31 Séderlandets drottning skall uppsta vid domen
tillsammans med méannen fran denna generation, och
fordoma dem: ty hon kom fran jordens yttersta dnde
for att hora Solomons visdom; och, se, har ar en som
ar storre &n Solomon.

32 Nineves man skall uppsta vid domen tillsammans
med denna generation, och skall férdéma den: ty de
andrade sinne vid Jonas predikan; och, se, har ar en
som &r storre &n Jona.

33 Ingen man, nar han har tant ett ljus, staller det pa
ett hemligt stalle, inte heller under en skappa, utan pa
en ljushallare, att de som kommer in ma se ljuset.

34 Kroppens ljus ar 6gat: nar ditt 6ga darfor ska vara
friskt, ar ocksa hela din kropp full av ljus; men nar
ditt 6ga ska vara ont, ar ocksa din kropp full av
morker.

35 Se darfor upp, att inte det ljus som ar dig ar
morker.

36 Om alltsa hela din kropp &r full av ljus, ej havande
nagon mork del, skall allt vara uppfyllt av ljus, liksom
nar det ljusa skenet fran en lykta ska ge dig ljus.

37 Och medan han talade, bad en viss farisé honom att
han skulle ata hos honom: och han gick in, och satte sig
ner till bords.

38 Och nar farisén sag det, forundrade han sig dver att
han inte forst hade tvattat sig fore maltiden.

39 Och Herren sa till honom, Nu rengdr ni fariseer
bagarens och fatets utsida; men ert inre ar fullt av
rofferi och ondska.

40 Ni darar, har inte han som gjorde det yttre ocksa
gjort det inre?

41 Men ge snarare allmosa med sadana ting som ni
har; och, se, allting blir rent for er.

42 Men ve er, fariseer! Ty ni ger tionde av mynta och
ruta och alla slags kryddvaxter, och férbigar dom och
Guds kérlek: dessa borde ni ha gjort, utan att ha
lamnat det andra ogjort.

43 Ve er, fariseer! Ty ni alskar de framsta sittplatserna
i synagogorna, och halsningar pa torgen.

44 Ve er, skriftlarda och fariseer, hycklare! Ty ni ar
sdsom gravar som inte syns, och méanniskorna som
promenerar éver dem ar inte medvetna om dem.

45 Da svarade en av de laglarda, och sa till honom,
Mastare, nar du sager sa, vanhedrar du ocksa 0ss.

46 Och han sa, Ve ocksa 6ver er, ni laglarda! Ty ni
lastar manniskor med boérdor som &r svara att béara,
och sjalva vidror ni inte bérdorna med ett enda av era
fingrar.

47 Ve er! Ty ni bygger upp profeternas gravar, och era
fader dédade dem.

48 Sannerligen vittnar ni att ni gillar era faders
garningar: ty visst dédade de dem, och ni bygger
deras gravar.

49 Darfor sa ocksa Guds visdom, Jag kommer sanda
dem profeter och apostlar, och nagra av dem skall de
ddda och forfolja:

50 Sa att alla profeternas blod, vilket har utgjutits
ifran varldens grundlaggning, ma utkravas av denna
generation;

51 Fran Abels blod till Sakarias blod, vilken dédades
mellan altaret och templet; sannerligen jag sager till
er, Det skall utkréavas av denna generation.

52 Ve er, laglarda! Ty ni har tagit undan nyckeln till
kunskap: ni gick inte in sjalva, och de som var pa vag
in hindrade ni.

53 Och medan han sa dessa ting till dem, bérjade de
skriftlarda och fariseerna att haftigt mana pé honom, och
att provocera honom till att tala om manga ting:

54 Lurpassande pa honom, och stkande att fAnga nagot
frdn hans mun, att de skulle kunna anklaga honom.

Kapitel 12

1 Under tiden, nér en oréknelig folkskara hade forsamlats,
sd att de trampade pa varandra, borjade han forst att saga
till sina larjungar, Akta er for fariseernas surdeg, som
ar hyckleri.

2 Ty det finns inget dolt, som inte skall uppenbaras; ej
heller gdmt, som inte skall bli kant.

3 Dérfor, vad &n ni har talat i morker skall horas i
ljuset; och det som ni har talat i érat i kamrarna skall
basuneras ut pa hustaken.

4 Och jag séger till er mina vanner, Var inte radda for
dem som dodar kroppen, och efter det inte har nagot
mer de kan géra.

5 Utan jag skall varna er i forvag for vem ni ska
frukta: Frukta honom, som efter att han har dédat
har makt att kasta till helvetet; ja, jag sager till er,
Frukta honom.

6 Blir inte fem sparvar salda for tva kopparmynt, och
inte en enda av dem ar glémd infér Gud?

7 Men till och med de sjélvaste harstrana pa ert
huvud &r alla raknade. Frukta darfor inte: ni ar mer
varda &n manga sparvar.

8 Jag sager ocksa till er, Vem &n som ska erkénna mig
infor méanniskor, honom skall ocksa Manniskosonen
erkanna infor Guds anglar:

9 Men han som fornekar mig infor manniskor skall bli
fornekad infor Guds anglar.

10 Och vem &n som skall tala ett ord mot
Manniskosonen, skall det bli honom forlatet: men for
honom som hadar mot den Helige Anden skall det inte
bli forlatet.

11 Och néar de ska hamta er till synagogorna, och infor
overheter, och makter, bekymra er da inte for hur eller
vad ni ska svara, eller vad ni ska saga:

12 Ty den Helige Anden skall i samma stund lara er
vad ni ska sdga.

13 Och en ur folksamlingen sa till honom, Méstare, s&g
till min bror, att han ska dela arvet med mig.

14 Och han sa till honom, Manniska, vem har satt mig
till domare eller skiftesman dver er?

15 Och han sa till dem, Se upp, och akta er for
penningbegér: ty en mans liv bestar inte i 6verflodet



av de ting som han innehar.

16 Och han talade en liknelse till dem, En viss rik mans
mark frambringade rikligt:

17 Och han tankte inom sig, sdgande, Vad ska jag
gora, ty jag har ingen plats dar jag kan lagra min
skord?

18 Och han sa, Detta kommer jag géra: jag skall riva
ner mina lador, och bygga stérre; och dar skall jag
samla in all min skdrd och mina &godelar.

19 Och jag skall saga till min sjal, Sjal, du har mycket
gods lagrat for manga ar; ge dig ro, at, drick, och var
glad.

20 Men Gud sa till honom, Du dare, denna natt skall
din sjal utkravas av dig: vems kommer da de tingen
vara, som du har skaffat?

21 S& ar han som lagrar skatter at sig sjalv, och inte &r
rik for Gud.

22 Och han sa till sina larjungar, Darfor sager jag till er,
Bekymra er inte dver ert liv, vad ni ska ata; inte heller
over kroppen, vad ni ska kla pa.

23 Livet & mer &n mat, och kroppen &ar mer an
kladnad.

24 Betrakta korparna: ty, de varken sar eller skordar;
vilka varken har forradshus eller lada; men Gud foder
dem: hur mycket mer varda &r ni an faglarna?

25 Och vem av er kan med sitt bekymrande lagga till
en enda aln till sin kroppslangd?

26 Om ni nu inte formar att géra det minsta, varfor
bekymrar ni er éver det 6vriga?

27 Betrakta liljorna, hur de véxer: de arbetar inte, de
spinner inte; och dock séger jag till er, att Solomon i
all sin harlighet inte var kladd som en enda av dessa.
28 Om nu Gud pa detta satt klar graset, som idag star
pa faltet, och imorgon kastas i ugnen; hur mycket mer
skall han da inte kla er, O ni klentroende?

29 Och sok ni inte vad ni ska &ta, eller vad ni ska
dricka, var ni inte heller oroliga.

30 Ty efter alla dessa ting soker varldens folk: och er
Fader vet att ni behéver dessa ting.

31 Utan stk ni snarare Guds rike; och alla dessa ting
skall laggas till at er.

32 Frukta inte, lilla hjord; ty det ar er Faders
valbehag att skénka er riket.

33 Sélj det ni har, och ge allmosor; gor er planbaocker
som inte slits ut, en skatt i himlarna som inte forgas,
dar ingen tjuv ndrmar sig, ej heller mal fordarvar.

34 Ty dar er skatt ar, dar kommer ocksa ert hjarta
vara.

35 L&t era hofter vara omgjordade, och era lyktor
brinnande;

36 Och ni sjalva lika man som véantar pa sin herre, da
han skall komma tillbaka fran brollopet; att, nar han
kommer och knackar p3, de genast ma 6ppna for
honom.

37 Vélsignade ar de tjanarna, vilka herren, nar han
kommer, skall finna vakande: sannerligen jag sager
till er, att han skall omgjorda sig, och fa dem att satta
sig ner till bords, och skall komma fram och betjana
dem.

38 Och om han ska komma i den andra vakten, eller
komma i den tredje vakten, och finna dem s3,
vélsignade &r de tjanarna.

39 Och detta skall ni veta, att om huségaren hade
vetat i vilken stund tjuven skulle komma, skulle han
ha vakat, och inte ha tilltit inbrott i sitt hus.

40 Var ni alltsa ocksa beredda: ty Méanniskosonen

kommer i en stund da ni inte tanker er det.

41 Da sa Petrus till honom, Herre, talar du denna liknelse
at oss, eller dven &t alla?

42 Och Herren sa, Vem ar nu denne trogne och vise
forvaltare, vilken hans herre skall satta dver sitt
husfolk, till att i ratt tid ge dem deras portion mat?

43 Valsignad &r den tjanare, vilken hans herre, nar
han kommer, skall finna gérande sa.

44 1 sanning séger jag till er, att han kommer sétta
honom over allt som han har.

45 Men och om tjanaren ska séga i sitt hjarta, Min
herre dréjer med sin ankomst; och ska borja att sla
tjdnarna och tjanarinnorna, och att &ta och dricka,
och att vara drucken;

46 S& kommer den tjanarens herre komma pa en dag
da han inte vantar honom, och i en stund da han inte
anar det, och kommer hugga sénder honom, och
kommer tilldela honom hans del med de otroende.

47 Och den tjanare, som kande till sin herres vilja, och
inte beredde sig, inte heller gjorde i enlighet med hans
vilja, skall bli slagen med méanga slag.

48 Men han som inte visste om, och gjorde det som
fortjanar slag, skall bli slagen med fa slag. Ty at vem
an som mycket ar givet, av honom skall mycket
utkravas: och at den manniskor har anfortrott
mycket, av honom kommer de kréva desto mer.

49 Jag har kommit for att sdénda en eld pa jorden; och
vad vill jag, om inte att den redan antands?

50 Men jag har ett dop att bli dépt med; och hur
vandas jag inte tills det ska fullbordas!

51 Formodar ni att jag har kommit for att ge fred pa
jorden? Nej, sager jag er; utan snarare splittring:

52 Ty hérefter skall fem i ett hus vara splittrade, tre
mot tva, och tva mot tre.

53 Fadern skall vara splittrad mot sonen, och sonen
mot fadern; modern mot dottern, och dottern mot
modern; svarmodern mot sin sonhustru, och
sonhustrun mot sin svarmor.

54 Och han sa ocksa till folket, Nar ni ska se ett moln
stiga upp fran vaster, sager ni genast, Det kommer
regn; och det blir sa.

55 Och nér ni ser sydvinden blasa, sager ni, Det
kommer bli hett; och det sker.

56 Ni hycklare, himlens och jordens utseende kan ni
uttyda; men hur kommer det sig att ni inte uttyder
denna tid?

57 Ja, och varfor domer ni inte ocksa av er sjalva vad
som &r ratt?

58 Nar du gar till dverheten med din motpart, pa
végen, var angelagen att du mé befrias fran honom;
att han inte ska dra dig till domaren, och domaren ska
dverlamna dig at officeren, och officeren ska kasta dig
i fangelse.

59 Jag sager dig, du ska inte komma ut darifran,
forrén du ska ha betalat den allra sista slanten.

Kapitel 13

1 Och vid det tillfallet var somliga narvarande som
berattade for honom om de galileer, vars blod Pilatus
hade blandat med deras offer.

2 Och Jesus sa till dem, svarande, Férmodar ni att dessa
galileer var storre syndare &n alla andra galileer,
eftersom de fick lida sddant?

3 Nej, sager jag er: utan, om ni inte ska andra sinne,
skall ni alla likasa forgas.



4 Eller de arton, som tornet i Siloam foll ner 6ver, och
dédade dem, tdnker ni att de var storre syndare &n
alla andra manniskor som bodde i Jerusalem?

5 Nej, sager jag er: utan, om ni inte ska andra sinne,
skall ni alla likasa ga under.

6 Han talade ocksé denna liknelse; En viss man hade ett
fikontrad planterat i sin vingard; och han kom och
sokte frukt pa det, och fann ingen.

7 Da sa han till sin vingardsman, Se, dessa tre ar kom
jag sokande frukt pa detta fikontrad, och finner
ingen: hugg ner det; varfor besvérar det jorden?

8 Och han sa till honom, svarande, Herre, lat det vara
ocksa detta ar, tills jag ska grava kring det, och godsla
det:

9 Och om det ska béra frukt, gott: och om inte, skall
du efter det hugga ner det.

10 Och han héll pa att undervisa i en av synagogorna pa
sabbaten.

11 Och, se, dar var en kvinna som hade haft en
sjukdomsande i arton ar, och var hopkrympt, och inte
kunde rata pa sig alls.

12 Och da Jesus sag henne, kallade han henne till sig, och
sa till henne, Kvinna, du ar fri fran din sjukdom.

13 Och han lade sina hander pa henne: och genast gjordes
hon rak, och prisade Gud.

14 Och synagogforestandaren svarade i upprordhet,
eftersom Jesus hade helat pa sabbatsdagen, och sa till
folket, Det finns sex dagar pa vilka manniskor bor arbeta:
kom darfor pa dem och bli helade, men inte pé
sabbatsdagen.

15 D& svarade Herren honom, och sa, Du hycklare, loser
inte var och en av er pa sabbaten sin oxe eller sin asna
fran stallet, och leder ivag honom till att vattnas?

16 Och borde da inte denna kvinna, varande en
Abrahams dotter, som Satan har bundit, se, dessa
arton ar, losgoras pa sabbatsdagen fran denna boja?
17 Och nér han hade sagt dessa ting, skdmdes alla hans
motstandare: och allt folket gladde sig dver alla de harliga
ting som blev gjorda av honom.

18 Sedan sa han, Vad ar Guds rike likt? Och med vad
skall jag likna det?

19 Det ar likt ett senapskorn, som en man tog, och
kastade i sin tradgard; och det vaxte, och blev till ett
stort trad; och himlens faglar bosatte sig pa dess
grenar.

20 Och ater sa han, Med vad skall jag likna Guds rike?
21 Det ar likt surdeg, som en kvinna tog och blandade
in i tre matt mjol, tills allt blev syrat.

22 Och han for igenom stdaderna och byarna,
undervisande, och resande mot Jerusalem.

23 Dé sa nagon till honom, Herre, ar det f& som raddas?
Och han sa till dem,

24 Strava efter att ga in vid den tranga porten: ty
manga, sager jag till er, kommer soka att komma in,
och skall inte forma.

25 Nar da husets herre ska ha statt upp, och ska ha
stéangt dorren, och ni ska borja att stélla er utanfor,
och att bulta pa dérren, sagande, Herre, Herre, 6ppna
for oss; och han skall svara och saga till er, Jag kénner
er inte, varifran ni ar:

26 D& kommer ni bérja att saga, Vi har atit och
druckit infor dig, och du har undervisat pa vara gator.
27 Men han skall saga, Jag sager er, jag kanner er
inte, varifran ni ar; ga bort fran mig, alla ni
ogarningsman.

28 Dar kommer vara grat och tandagnisslan, nar ni

ska se Abraham, och lIsak, och Jakob, och alla
profeterna, i Guds rike, och ni sjalva utdrivna.

29 Och de skall komma fran oster, och fran vaster, och
fran norr, och fran soder, och skall sitta ner i Guds
rike.

30 Och, se, dar finns de som &r sist som skall bli forst,
och déar finns de som ar forst som skall bli sist.

31 Samma dag kom vissa av fariseerna, sdgande till
honom, Ge dig av, och far harifran: ty Herodes vill doda
dig.

32 Och han sa till dem, Ga ni, och sdg den raven, Se,
jag kastar ut demoner, och jag gor helanden idag och
imorgon, och pa tredje dagen skall jag fullkomnas.

33 Likval maste jag idag vandra, och imorgon, och
nastféljande dag: ty det kan inte ske att en profet
forgas bortom Jerusalem.

34 O Jerusalem, Jerusalem, som dédar profeterna,
och stenar dem som ar sanda till dig; hur ofta har jag
inte velat férsamla dina barn, sdsom en hona samlar
sina kycklingar under sina vingar, och ni ville inte!

35 Se, ert hus ldmnas er dde: och sannerligen séger jag
till er, Ni ska inte se mig, forran den tid ska komma da
ni ska saga, Véalsignad &r han som kommer i Herrens
namn.

Kapitel 14

1 Och det skedde, medan han gick in till en av de ledande
fariseernas hus for att ata brod pa sabbatsdagen, att de
vaktade pa honom.

2 Och, se, dar var en viss man framfér honom som led av
vatten i kroppen.

3 Och Jesus, svarande, talade till de laglarda och
fariseerna, sdgande, Ar det tillatet att hela pa
sabbatsdagen?

4 Och de teg. Och han tog honom, och helade honom, och
It honom g3;

5 Och svarade dem, sédgande, Vem av er, som skall ha en
asna eller en oxe som fallit i ett hal, kommer inte
genast dra upp honom pé sabbatsdagen?

6 Och de kunde inte svara honom pé dessa ting.

7 Och han framstéllde en liknelse for dem som var
bjudna, nér han iakttog hur de valde ut de basta platserna;
ségande till dem,

8 Nar du ska vara bjuden av nagon man till ett
brollop, satt dig inte pa den framsta platsen; att inte
en mer ansedd man an du ska vara bjuden av honom;
9 Och han som bjod dig och han kommer och sager till
dig, Ge denne man plats; och du bérjar med skam att
inta den lagsta platsen.

10 Utan nar du ma vara bjuden, gé och satt dig pa den
lagsta platsen; att nar han som bjod dig ska komma,
ma han saga till dig, Min van, stig fram hogre: da skall
du bli vdrdad infor dem som sitter till bords med dig.
11 Ty vem &n som upphdjer sig skall forddmjukas; och
han som 6dmjukar sig skall upphéjas.

12 Sedan sa han ocksa till honom som bjod honom, Nar
du ska halla en maltid eller en middag, kalla inte efter
dina vanner, eller dina bréder, inte heller dina
slaktingar, eller dina rika grannar; att de inte ocksa
ska bjuda dig tillbaka, och &tergéldning ma ske dig.

13 Utan nar du méa halla ett gastabud, kalla de fattiga,
de lemlastade, de lama, de blinda:

14 Och du skall bli vélsignad; ty de kan inte atergalda
dig: ty du skall atergéldas vid de rattfardigas
uppstandelse.



15 Och nér en av dem som satt till bords med honom
horde dessa ting, sa han till honom, Vélsignad &r han som
skall &ta brod i Guds rike.

16 D4 sa han till honom, En viss man anordnade en stor
middag, och bjéd manga:

17 Och sénde sin tjanare vid middagstiden till att saga
at dem som var bjudna, Kom; ty nu ar allting redo.

18 Och de bdrjade alla, med ett sinne, att ursakta sig.
Den forste sa till honom, Jag har kopt ett stycke mark,
och jag behover ga och titta pa den: jag ber dig att ta
emot min ursakt.

19 Och en annan sa, Jag har kopt fem par oxar, och
jag gar ivag for att prova dem: jag ber dig att ta emot
min ursékt.

20 Och en annan sa, Jag har tagit mig en hustru, och
darfor kan jag inte komma.

21 Sa den tjanaren kom, och meddelade sin herre
dessa ting. Husets herre, varande vred, sa da till sin
tjanare, Ga fort ut till stadens gator och grander, och
hamta hitin de fattiga, och de lemlastade, och de halta,
och de blinda.

22 Och tjénaren sa, Herre, det ar gjort som du har
befallt, och det finns fortfarande rum.

23 Och herren sa till tjanaren, Ga ut till vagarna och
gardena, och framtvinga dem att komma in, att mitt
hus ma bli fullt.

24 Ty jag sager er, Att ingen av de man som var
bjudna skall smaka min middag.

25 Och stora folkskaror gick med honom: och han vénde
sig om, och sa till dem,

26 Om nagon man kommer till mig, och inte hatar sin
far, och mor, och hustru, och barn, och bréder, och
systrar, ja, och ocksa sitt eget liv, kan han inte vara
min larjunge.

27 Och vem &n som inte bar sitt kors och gar efter
mig, kan inte vara min larjunge.

28 Ty vem av er, &mnande att bygga ett torn, satter sig
inte forst ner, och beréknar kostnaden, om han har
tillrackligt for att fullfélja det?

29 Att inte alla som ser det ska bérja att hana honom,
efter att han har lagt grunden, och inte formar att
fullfélja det,

30 Sagande, Denne man bdrjade att bygga, men
formadde inte att fullfolja.

31 Eller vilken kung, géende ut for att kriga mot en
annan kung, satter sig inte forst ner, och évervager
huruvida han forméar med tiotusen att mota honom
som kommer emot honom med tjugotusen?

32 Om inte, sdnder han en delegation, medan den
andre &nnu &r langt borta, och fragar om villkor for
fred.

33 Allts3, likasd, vem an han ar av er som inte dverger
allt som han har, han kan inte vara min larjunge.

34 Salt &r gott: men om saltet ska ha mist sin smak,
vad skall det d& smaksattas med?

35 Varken ar det lampligt for marken, ej heller for
godselhdgen; utan manniskor kastar bort det. Han
som har éron att héra med, Iat honom hora.

Kapitel 15

1 Sedan ndarmade sig honom alla publikanerna och
syndarna for att héra honom.

2 Och fariseerna och de skriftlarda knotade, sdgande,
Denne man tar emot syndare, och &ter med dem.

3 Och han talade denna liknelse till dem, sdgande,

4 Vilken man av er, havande hundra far, om han
forlorar ett av dem, inte lamnar de nittionio i
ddemarken, och gar efter det som &r forlorat, tills han
ska finna det?

5 Och nar han har funnit det, lagger han det pa sina
axlar, jublande.

6 Och nar han kommer hem, kallar han samman sina
vanner och grannar, sagande till dem, Glad er med
mig; ty jag har funnit mitt far som var forlorat.

7 Jag séger er, att det likasa skall bli gladje i himlen
for en enda syndare som andrar sinne, mer an for
nittionio rattfardiga personer, som inte har behov av
sinnesandring.

8 Eller vilken kvinna havande tio silvermynt, om hon
ska tappa bort ett mynt, tédnder inte ett ljus, och sopar
huset, och sdker omsorgsfullt tills hon ska finna det?
9 Och nar hon har funnit det, kallar hon samman sina
vanner och sina grannar, sdgande, Glad er med mig;
ty jag har funnit det myntet som jag hade tappat bort.
10 Likas3, sager jag er, blir det gladje infor Guds
anglar dver en enda syndare som éndrar sinne.

11 Och han sa, En viss man hade tva séner:

12 Och den yngre av dem sa till sin far, Far, skank mig
den del av egendomen som tillfaller mig. Och han
fordelade sina dgodelar mellan dem.

13 Och inte ménga dagar efterat samlade den yngre
sonen ihop allt sitt, och gjorde sin resa till ett avlagset
land, och sldsade dar bort det han dgde, levande ett
otyglat liv.

14 Och nar han hade slésat bort allt, uppstod en stor
hungersndd i det landet; och han borjade att lida
brist.

15 Och han gick och slét sig till en medborgare fran
det landet; och han sénde ut honom till sina marker
till att mata svin.

16 Och han skulle gérna ha fylit sin buk med de
froskidor som svinen at: men ingen gav at honom.

17 Och nar han kom tillbaka till sig sjalv, sa han, Hur
manga av min fars lejda tjanare har inte tillrackligt
med brdd och éverfléd, och jag forgas av hunger!

18 Jag skall stiga upp och ga till min far, och skall
saga till honom, Far, jag har syndat mot himlen, och
infor dig,

19 Och &r inte langre vard att kallas din son: gér mig
sdsom en av dina lejda tjanare.

20 Och han stod upp, och kom till sin far. Men nar
han fortfarande var pa langt avstand, sag hans far
honom, och férbarmade sig, och sprang, och foll
honom om halsen, och kysste honom.

21 Och sonen sa till honom, Far, jag har syndat mot
himlen, och i din &syn, och &r inte langre vard att
kallas din son.

22 Men fadern sa till sina tjanare, Hamta fram den
béasta kladnaden, och kla pa honom; och satt en ring
pa hans hand, och skor pa hans fotter:

23 Och hamta hit den gédda kalven, och déda den;
och Iat oss ata, och gladjas:

24 Ty denne min son var dod, och &r ater levande; han
var foérlorad, och ar funnen. Och de borjade att gladja
sig.

25 Nu var hans dldre son ute pa marken: och medan
han kom och nérmade sig huset, hérde han musik och
dans.

26 Och han kallade till sig en av tjanarna, och fragade
vad detta innebar.

27 Och han sa till honom, Din bror har kommit; och



din far har dodat godkalven, eftersom han har fatt
tillbaka honom vélbehallen.

28 Och han var vred, och ville inte ga in: hans far kom
darfor ut, och bemdtte honom.

29 Och han sa till sin far, svarande, Titta, under dessa
manga ar tjanar jag dig, inte heller 6vertradde jag
nagon gang ditt bud: och anda gav du mig aldrig en
killing, att jag kunde gladja mig med mina vénner:

30 Men sa fort denne din son kom, som har slésat bort
dina agodelar tillsammans med horor, har du for
honom dodat den gddda kalven.

31 Och han sa till honom, Son, du &r alltid med mig,
och allt som jag har ar ditt.

32 Det var ratt att vi skulle gléddja oss, och vara glada:
ty denne din bror var déd, och &r ater levande; och
var forlorad, och &r funnen.

Kapitel 16

1 Och han sa ocksa till sina larjungar, Det var en viss rik
man, som hade en forvaltare; och densamme blev
anklagad infér honom att han hade férsldsat hans
agodelar.

2 Och han kallade pa honom, och sa till honom, Hur
kommer det sig att jag hor detta om dig? Gor
rakenskap for ditt forvaltarskap; ty du ma inte langre
vara forvaltare.

3 Da sa forvaltaren inom sig sjalv, Vad ska jag gora?
Ty min herre tar ifrdn mig forvaltarskapet: jag kan
inte grava; att tigga skams jag for.

4 Jag vet vad jag ska gora, sa att, nar jag ska bli avsatt
fran forvaltarskapet, de ma ta emot mig in till sina
hus.

5 Sa han kallade till sig var och en som var skuldsatt
hos hans herre, och sa till den forste, Hur mycket ar
du skyldig min herre?

6 Och han sa, Hundra matt olja. Och han sa till
honom, Ta ditt skuldebrev, och satt dig ner fort, och
skriv femtio.

7 Sedan sa han till en annan, Och hur mycket ar du
skyldig? Och han sa, Hundra matt vete. Och han sa
till honom, Ta ditt skuldebrev, och skriv attio.

8 Och herren berdmde den oréattfardige forvaltaren,
eftersom han hade handlat klokt: ty den har vérldens
barn &r under sin tid klokare an ljusets barn.

9 Och jag sager till er, Gor er vanner genom den
orattfardige mammon; att, nar ni ska misslyckas, de
ma ta emot er in till eviga boningar.

10 Han som &r trogen i det minsta ar trogen ocksa i
stort: och han som &r orattfardig i det minsta ar
orattfardig ocksa i stort.

11 Om ni darfor inte har varit palitliga i den
orattfardige mammon, vem skall da anfortro er med
de sanna rikedomarna?

12 Och om ni inte har varit trogna i det som tillhér en
annan man, vem skall ge er det som tillhér er?

13 Ingen tjanare kan tjana tva herrar: ty antingen
kommer han hata den ene, och dlska den andre; eller
annars kommer han halla sig till den ene, och férakta
den andre. Ni kan inte tjana Gud och mammon.

14 Och ocksa fariseerna, som var penninglystna, horde
alla dessa ting: och de hanade honom.

15 Och han sa till dem, Ni &r de vilka rattfardiggor er
infér manniskor; men Gud kanner era hjartan: ty det
som &r hogt ansett bland ménniskor ar vidrigt i Guds
asyn.

16 Lagen och profeterna varade fram till Johannes:
sedan dess predikas Guds rike, och var man tranger
sig in till det.

17 Och det ar lattare for himmel och jord att
forsvinna, an att en prick i lagen skulle falla bort.

18 Vem &n som forskjuter sin hustru, och gifter sig
med en annan, begar dktenskapsbrott: och vem an
som gifter sig med henne som har blivit forskjuten
fran sin man begar &ktenskapsbrott.

19 Det var en viss rik man, som var kladd i purpur
och fint linne, och som varje dag levde i 6verflodande
lyx:

20 Och det var en viss tiggare som hette Lasarus, som
hade blivit lagd vid hans port, full av sar,

21 Och langtande efter att bli matad med de smulor
som foll fran den rike mannens bord: dessutom kom
hundarna och slickade hans sar.

22 Och det skedde, att tiggaren dog, och blev av
anglarna ford in i Abrahams famn: ocksa den rike
mannen dog, och blev begravd;

23 Och i helvetet lyfter han sin blick, varande i plagor,
och ser Abraham langt borta, och Lasarus i hans
famn.

24 Och han ropade och sa, Fader Abraham, férbarma
dig 6ver mig, och sand Lasarus, att han ma doppa sin
fingerspets i vatten, och svalka min tunga; ty jag
plégas i denna laga.

25 Men Abraham sa, Son, kom ihag att du under din
livstid fick dina goda ting, och likaledes fick Lasarus
onda ting: men nu tréstas han, och du pléagas.

26 Och utdver allt detta, finns det mellan oss och er en
stor avgrund faststalld: s& att de som vill fara dver
harifran till er inte kan; ej heller kan de fara 6ver till
oss, som vill komma darifran.

27 Da sa han, D4 ber jag dig, fader, att du skulle sanda
honom till min fars hus:

28 Ty jag har fem broder; att han ma vittna for dem,
att inte de ocksa ska komma till denna plagoplats.

29 Abraham sager till honom, De har Moses och
profeterna; 1at dem hora dem.

30 Och han sa, Nej, fader Abraham: men om nagon
skulle komma till dem fran de ddda, dd kommer de
andra sinne.

31 Och han sa till honom, Om de inte hér Moses och
profeterna, kommer de inte heller 6vertygas, &ven om
nagon skulle uppsta fran de doda.

Kapitel 17

1 Sedan sa han till larjungarna, Det ar inte annat mojligt
an att forforelser skall komma: men ve honom, genom
vilken de kommer!

2 Det vore béttre fér honom att en kvarnsten blev
hangd om hans hals, och han kastades i sjén, an att
han skulle férleda en av dessa sma.

3 Tag er till vara: Om din broder ska synda mot dig,
tillrattavisa honom; och om han ska &ndra sinne,
forlat honom.

4 Och om han ska synda mot dig sju ganger under en
dag, och sju ganger under en dag ska véanda tillbaka
till dig, sagande, Jag angrar mig; sa skall du forlata
honom.

5 Och apostlarna sa till Herren, Oka var tro.

6 Och Herren sa, Om ni hade tro som ett senapskorn,
kunde ni séga till detta mullbarstrad, Ryck upp dig
med roétterna, och plantera dig i havet; och det skulle



lyda er.

7 Men vem av er, havande en tjanare pléjande eller
fédande boskap, kommer strax saga till honom, nar
han har kommit fran marken, Ga och séatt dig till
bords?

8 Utan kommer han inte snarare saga till honom, Goér
i ordning vad jag mé ata, och svep om dig, och betjana
mig, tills jag ska ha atit och druckit; och efterat skall
du &ta och dricka?

9 Tackar han den tjanaren eftersom han gjorde de
ting som var honom befallt? Jag tror inte det.

10 Sa ocksa med er, nar ni ska ha gjort alla de ting
som ar er befallt, ség, Vi ar ofdrtjanta tjanare: vi har
gjort det som var var tjanst att gora.

11 Och det skedde, medan han for till Jerusalem, att han
fardades mitt emellan Samarien och Galileen.

12 Och medan han kom in till en viss by, métte honom tio
spetalska man, vilka stod pa langt avstand:

13 Och de hojde sina roster, och sa, Jesus, Méstare,
férbarma dig 6ver oss.

14 Och nar han sag dem, sa han till dem, Ga och visa er
for prasterna. Och det skedde, att, medan de gick, blev
de renade.

15 Och en av dem, nar han sag att han var helad, vande
tillbaka, och prisade Gud med hdg rost,

16 Och foll ner pa sitt ansikte vid hans fotter, tackande
honom: och han var en samarit.

17 Och Jesus sa, svarande, Var det inte tio som blev
renade? Men var &r de nio?

18 Inte nagon ar funnen, som vande tillbaka for att ge
Gud ara, forutom denne framling.

19 Och han sa till honom, Stig upp, ga din vag: din tro
har gjort dig hel.

20 Och da han blev tillfragad av fariseerna, nar Guds rike
skulle komma, svarade han dem och sa, Guds rike
kommer inte pa ett synligt vis:

21 Inte heller kommer de séga, Se har! eller, se dar! ty,
se, Guds rike ar inom er.

22 Och han sa till sina larjungar, De dagarna skall
komma, nar ni skall langta efter att se en av
Manniskosonens dagar, och skall inte se den.

23 Och de skall saga till er, Se hér; eller, se dar: men
ga inte efter dem, folj dem inte heller.

24 Ty sasom blixten, som flammar till fran den ena
sidan av himlen, och lyser till den andra sidan av
himlen; sa skall ocksa Manniskosonen vara pa sin
dag.

25 Men férst maste han genomlida manga ting, och bli
avvisad av denna generation.

26 Och som det var under Noas dagar, sa skall det
ocksa vara i Manniskosonens dagar.

27 De &t, de drack, de tog sig fruar, de blev bortgifta,
tills den dag d& Noa gick in i arken, och floden kom,
och forgjorde dem alla.

28 Likasa ocksa som det var under Lots dagar; de at,
de drack, de kopte, de sélde, de planterade, de
byggde;

29 Men pa samma dag som Lot gick ut ur Sodom
regnade det eld och svavel fran himlen, och férgjorde
dem alla.

30 S& kommer det ocksa vara pa den dag da
Manniskosonen uppenbaras.

31 P& den dagen, skall han som ar uppe pa hustaket,
och hans saker inne i huset, 1t honom da inte ga ner
for att hamta dem: och han som &r ute pa faltet,
likasa, lat honom da inte vanda tillbaka.

32 Kom ihag Lots hustru.

33 Vem an som ska stka efter att radda sitt liv skall
forlora det; och vem &n som ska forlora sitt liv skall
bevara det.

34 Jag sager er, i den natten skall tvd man vara pa en
béadd; den ene skall bli tagen, och den andre skall
lamnas.

35 Tva kvinnor skall mala tillsammans; den ena skall
bli tagen, och den andra lamnas.

36 Tva man skall vara ute pa marken; den ene skall
bli tagen, och den andre lamnas.

37 Och de svarade och sa till honom, Vart, Herre? Och
han sa till dem, Var &n kroppen &r, dit kommer
drnarna férsamlas.

Kapitel 18

1 Och han talade en liknelse till dem for att visa att
manniskor alltid borde be, och inte fortrottas;

2 Sdgande, | en stad fanns en domare, som inte
fruktade Gud, och inte heller brydde sig om nagon
manniska:

3 Och i den staden var en dnka; och hon kom till
honom, sdgande, Vedergall mig utav min motpart.

4 Och till en tid ville han inte: men sedan sa han inom
sig sjalv, Aven om jag inte fruktar Gud, och inte heller
bryr mig om ndgon manniska;

5 Men, eftersom denna anka besvarar mig, kommer
jag vedergalla henne, att hon inte med sitt sténdiga
springande ska trétta ut mig.

6 Och Herren sa, Hor vad den oréattfardige domaren
sager.

7 Och skall inte Gud vedergalla sina egna utvalda,
vilka ropar till honom dag och natt, &ven om han &r
langmodig med dem?

8 Jag sager er att han kommer vedergalla dem med
hast. Dock, nar Manniskosonen kommer, skall han
finna tro pa jorden?

9 Och han talade denna liknelse till vissa som litade till
sig sjalva att de var réttfardiga, och foraktade andra:

10 Tva man gick upp till templet for att be; den ene en
farisé, och den andre en publikan.

11 Farisén stod och bad sa har med sig sjalv, Gud, jag
tackar dig, att jag inte &r sdsom andra man ar,
utpressare, ohederliga, &ktenskapsbrytare, ej heller
som denne publikan.

12 Jag fastar tva ganger i veckan, jag ger tionde av allt
som jag innehar.

13 Och publikanen, stdende pa langt avstand, ville inte
ens lyfta sin blick mot himlen, utan slog sig for sitt
brost, sagande, Gud var barmhértig mot mig en
syndare.

14 Jag séger er, denne man gick ner till sitt hus
rattfardiggjord snarare &n den andre: ty var och en
som upphdjer sig skall férnedras; och han som
ddmjukar sig skall upphéjas.

15 Och de hamtade ocksé spadbarn till honom, att han
skulle rora vid dem: men nar hans larjungar sag det,
tillrattavisade de dem.

16 Men Jesus kallade dem till sig, och sa, Tillat sma
barn att komma till mig, och férbjud dem inte: ty
sddana tillnor Guds rike.

17 Sannerligen jag séger till er, Vem &n som inte ska
motta Guds rike som ett litet barn ska alls inte gd in i
det.

18 Och en viss makthavare fragade honom, sagande,



Gode mastare, vad ska jag gora for att &rva evigt liv?

19 Och Jesus sa till honom, Varfor kallar du mig god?
Ingen &r god, utom en, Gud.

20 Du kanner till buden, Bega inte aktenskapsbrott,
Mdrda inte, Stjal inte, Vittna inte falskt, Hedra din far
och din mor.

21 Och han sa, Alla dessa har jag vaktat pa ifran min
ungdom.

22 Nar nu Jesus horde dessa ting, sa han till honom, Men
likval fattas dig en sak: sélj allt som du har, och
fordela det at de fattiga, och du skall ha rikedom i
himlen: och kom, félj mig.

23 Och nar han horde detta, blev han véldigt bedrdvad: ty
han var véldigt rik.

24 Och nar Jesus sag att han var mycket bedrévad, sa han,
Hur svart skall det inte vara for de som har rikedomar
att g& in i Guds rike!

25 Ty det ar enklare for en kamel att g& igenom ett
nalsoga, an for en rik man att ga in i Guds rike.

26 Och de som horde det sa, Vem kan da raddas?

27 Och han sa, De ting som &r omdjliga for manniskor
ar mojliga for Gud.

28 Sedan sa Petrus, Se, vi har lamnat allt, och f6ljt dig.
29 Och han sa till dem, Sannerligen jag sager till er, Det
finns ingen man som har I[Amnat hus, eller foraldrar,
eller broder, eller hustru, eller barn, fér Guds rikes
skull,

30 Som inte ska fa méangfaldigt mer i denna
nuvarande tid, och i den kommande véarlden evigt liv.
31 Sedan tog han till sig de tolv, och sa till dem, Se, vi
gar upp till Jerusalem, och alla ting som &r skrivna av
profeterna om Manniskosonen skall fullbordas.

32 Ty han skall 6verlamnas till hedningarna, och skall
hanas, och behandlas elakt, och bli spottad pa:

33 Och de skall prygla honom, och déda honom: och
pa tredje dagen skall han resa sig igen.

34 Och de forstod inget av dessa ting: och detta tal var
gomt fran dem, inte heller kénde de till de ting som
talades.

35 Och det skedde, att medan han hade kommit néra till
Jeriko, satt en viss blind man vid vagen, tiggande:

36 Och horande folkskaran passera forbi, fragade han om
vad detta skulle vara.

37 Och de berattade for honom, att Jesus fran Nasaret
passerade forbi.

38 Och han skrek, sdgande, Jesus, du Davids son,
forbarma dig dver mig.

39 Och de som gick framfor tillrattavisade honom, att han
skulle tiga: men han skrek an mycket mer, Du Davids
son, forbarma dig dver mig.

40 Och Jesus stannade, och befallde att han skulle foras
fram till honom: och nar han hade kommit nara, fragade
han honom,

41 Séagande, Vad 6nskar du att jag ska gora for dig?
Och han sa, Herre, att jag ma fa min syn.

42 Och Jesus sa till honom, Motta din syn: din tro har
raddat dig.

43 Och genast fick han sin syn, och féljde honom,
prisande Gud: och allt folket, nar de sdg detta, lovprisade
Gud.

Kapitel 19

1 Och Jesus kom in i, och passerade igenom, Jeriko.
2 Och, se, det var en man som hette Sackeus, som var
férman bland publikanerna, och han var rik.

3 Och han sokte efter att fa se Jesus, vem han var; och
kunde inte pa grund av trangseln, eftersom han var
kortvaxt.

4 Och han sprang i forvag, och klattrade upp i ett
sykomorlonntrad for att kunna se honom: ty han skulle
passera forbi den vagen.

5 Och nar Jesus kom till det stallet, tittade han upp, och
sag honom, och sa till honom, Sackeus, skynda dig, och
kom ner; ty idag maste jag stanna i ditt hus.

6 Och han skyndade sig, och kom ner, och tog in honom
med gladje.

7 Och nér de sag det, knotade de alla, sagande, Att han
hade gatt in for att gasta hos en man som &r en syndare.
8 Och Sackeus stod, och sa till Herren; Se, Herre, hélften
av mina tillhdrigheter ger jag till de fattiga; och om jag
har tagit nagot fran nagon man genom en falsk
anklagelse, sa ersatter jag honom fyrdubbelt.

9 Och Jesus sa till honom, Denna dag har fralsning
kommit till detta hus, eftersom han ocksa ar en
Abrahams son.

10 Ty Méanniskosonen har kommit for att soka upp
och for att radda det som var forlorat.

11 Och medan de hérde dessa ting, tillade han, och talade
en liknelse, eftersom han var ndra Jerusalem, och
eftersom de trodde att Guds rike omedelbart skulle
infinna sig.

12 Han sa dérfor, En viss man av adel bord for till ett
avlagset land for att fa sig ett rike, och att atervanda.
13 Och han kallade pé sina tio tjanare, och
Overlamnade dem tio pund, och sa till dem, Forvalta
dessa tills jag kommer.

14 Men hans landsmén hatade honom, och sénde ett
bud efter honom, ségande, Vi vill inte ha denne man
att rada over oss.

15 Och det skedde, att nar han hade atervant,
havande fatt riket, d befallde han att de tjanarna
skulle kallas till honom, &t vilka han hade givit
pengarna, att han skulle fa veta hur mycket var man
hade vunnit genom sin forvaltning.

16 Da kom den forste, sagande, Herre, ditt pund har
givit ytterligare tio pund.

17 Och han sa till honom, Gott, du gode tjanare:
eftersom du har varit trogen i en mycket liten sak,
skall du ha auktoritet 6ver tio stader.

18 Och den andre kom, ségande, Herre, ditt pund har
givit ytterligare fem pund.

19 Och likasa sa han at honom, Var ocksa du éver fem
stader.

20 Och en annan kom, sédgande, Herre, se, har ar ditt
pund, vilket jag har forvarat i en duk:

21 Ty jag fruktade dig, eftersom du ar en strang man:
du tar upp det du inte lade ner, och skérdar det du
inte sadde.

22 Och han sé&ger till honom, Efter din egen mun
kommer jag déma dig, du onde tjanare. Du visste att
jag var en strang man, tagande upp det jag inte lade
ner, och skdérdande det jag inte sddde:

23 Varfor éverlamnade du da inte mina pengar till
banken, att jag vid min ankomst kunde ha begért ut
mitt eget med rénta?

24 Och han sa till dem som stod bredvid, Tag ifrén
honom pundet, och ge det &t honom som har tio pund.
25 (Och de sa till honom, Herre, han har ju tio pund.)
26 Ty jag sager till er, Att at var och en som har skall
det givas; och fr&n honom som inte har, skall &ven det
han har tas bort fran honom.



27 Men dessa mina fiender, som inte ville att jag skulle
regera 6ver dem, hdmta hit dem, och déda dem infor
mig.

28 Och nar han hade talat s&, gick han framfor dem,
géende upp mot Jerusalem.

29 Och det skedde, nér han hade narmat sig Betfage och
Betania, vid det berg som kallas Olivberget, att han sande
ut tva av sina larjungar,

30 Séagande, Ga in till byn mitt emot er; i vilken, vid er
ankomst, ni skall finna ett asnefdl bundet, som ingen
maéanniska annu har suttit pa: 16sgér honom, och
héamta hit honom.

31 Och om nagon man ska fraga er, Varfor losgor ni
honom? Skall ni saga sa har till honom, Eftersom
Herren behdver honom.

32 Och de som blev sanda gick sin vag, och fann det
sdsom han hade sagt dem.

33 Och medan de holl pa att 16sgora folet, sa dess dgare
till dem, Varfor 16sgor ni asnefolet?

34 Och de sa, Herren behdver honom.

35 Och de hamtade honom till Jesus: och de kastade pa
sina klader pa folet, och de satte Jesus pa det.

36 Och medan han gick, bredde de ut sina klader pa
vagen.

37 Och nér han hade ndrmat sig, nu vid Olivbergets
sluttning, borjade hela larjungaskaran att gladja sig och
prisa Gud med hdog rost for alla de valdiga garningar som
de hade sett;

38 Sagande, Valsignad ar Konungen som kommer i
Herrens namn: frid i himlen, och &ra i héjden.

39 Och nagra av fariseerna, ifran folkskaran, sa till
honom, Mastare, tillrattavisa dina l&rjungar.

40 Och han svarade och sa till dem, Jag sager er att, om
dessa skulle tiga, sa skulle stenarna genast ropa.

41 Och nar han hade kommit néra, sdg han staden, och
grat dver den,

42 Sagande, Om du hade vetat, ocksa du, atminstone
pé denna din dag, de ting som hor till din frid! Men nu
ar de gémda frén dina 6gon.

43 Ty de dagarna skall komma 6ver dig, att dina
fiender skall kasta upp en belagringsvall runt dig, och
omringa dig, och tranga in dig fran varje hall,

44 Och skall jamna dig med marken, och dina barn
inuti dig; och de skall i dig inte lamna en sten pa en
annan; eftersom du inte kande till din besokstid.

45 Och han gick in i templet, och bérjade att kasta ut dem
som salde darinne, och de som kopte;

46 Séagande till dem, Det &r skrivet, Mitt hus ar bénens
hus: men ni har gjort det till ett révarnaste.

47 Och han undervisade dagligen i templet. Men
Oversteprasterna och de skriftlarda och folkets ledare
sOkte att forgdra honom,

48 Och de kunde inte finna vad de skulle gora: ty allt
folket var valdigt papassligt till att héra honom.

Kapitel 20

1 Och det skedde, pa en av de dagarna, medan han
undervisade folket i templet, och predikade evangeliet, att
dversteprasterna och de skriftlarda gick fram till honom
med de &ldste,

2 Och talade till honom, sdgande, S&g oss, med vilken
auktoritet gor du dessa ting? Eller, vem &r han som gav
dig denna auktoritet?

3 Och han svarade och sa till dem, Jag kommer ocksa
fraga er en sak; och svara mig:

4 Johannes dop, var det fran himlen, eller fran
manniskor?

5 Och de 6verlade med varandra, sagande, Om vi ska
saga, Fran himlen; kommer han saga, Varfor trodde ni
honom da inte?

6 Men om vi ska saga, Fran manniskor; kommer allt
folket att stena oss: ty de ar dvertygade om att Johannes
var en profet.

7 Och de svarade, att de inte kunde avgora varifran det
var.

8 Och Jesus sa till dem, Inte heller beréattar jag for er
med vilken auktoritet jag gor dessa ting.

9 Sedan bdrjade han att tala till folket denna liknelse; En
viss man planterade en vingard, och lanade ut den at
vingardsman, och for ivag till ett fjarran land en
langre tid.

10 Och vid ratt tid sande han en tjanare till
vingardsmannen, att de skulle ge honom av
vingardens frukt: men vingadrdsméannen slog honom,
och skickade ivag honom tomhant.

11 Och ater sande han en annan tjanare: och de slog
ocksa honom, och behandlade honom skamligt, och
skickade ivag honom tomhént.

12 Och ater sande han en tredje: och de skadade ocksa
honom, och kastade ut honom.

13 Da sa vingardens herre, Vad ska jag géra? Jag
kommer sanda min &alskade son: honom kommer de
val respektera nar de ser honom.

14 Men nar vingardsmannen sag honom, resonerade
de med varandra, sagande, Denne ar arvingen: kom,
I&t oss déda honom, att arvet ma bli vart.

15 Sa de kastade ut honom ur vingarden, och dédade
honom. Vad kommer nu vingardens herre gora med
dem?

16 Han skall komma och forgora dessa vingardsman,
och kommer ge vingarden at andra. Och nér de horde
det, sa de, Gud forbjude.

17 Och han sag pa dem, och sa, Vad ar d& detta som ar
skrivet, Stenen som byggarna avvisade, densamme
har blivit hfrnstenen?

18 Vem an som ska falla pa den stenen skall bli
krossad; och vem &n den ska falla pa, honom kommer
den séndersmula.

19 Och i samma stund sokte dversteprésterna och de
skriftlarda att lagga hander pa honom; men de fruktade
folket: ty de forstod att han hade talat denna liknelse mot
dem.

20 Och de bevakade honom, och sénde ut spejare, vilka
skulle forstalla sig som rattfardiga man, att de skulle
fanga honom genom hans ord, att de kunde éverlamna
honom &t dverheten och &t landshévdingens auktoritet.
21 Och de frgade honom, sagande, Méstare, vi vet att du
séger och undervisar rétt, ej heller har du anseende till
nagon person, utan undervisar Guds vag i sanning:

22 Ar det tillatet for oss att ge skatt at kejsaren, eller inte?
23 Men han genomskadade deras list, och sa till dem,
Varfor frestar ni mig?

24 Visa mig en penning. Vems bild och éverskrift har
den? De svarade och sa, Kejsarens.

25 Och han sa till dem, Ge da till kejsaren de ting som
ar kejsarens, och till Gud de ting som &r Guds.

26 Och de kunde inte infor folket fAnga honom genom
hans ord: och de hdpnade éver hans svar, och de teg.

27 Sedan kom vissa av sadduceerna till honom, vilka
fornekar att det finns ndgon uppstandelse; och de fragade
honom,




28 Sagande, Mastare, Moses skrev till oss, Om nagon
mans bror skulle d6, havande en hustru, och han ska do
barnlds, att hans bror skulle ta hans hustru, och uppvacka
avkomma at sin bror.

29 Nu fanns dar sju bréder: och den forste tog en hustru,
och dog barnlds.

30 Och den andre tog henne till hustru, och han dog
barnlés.

31 Och den tredje tog henne; och likasa ocksa de sju: och
de efterlamnade inga barn, och dog.

32 Sist av alla dog ocksa kvinnan.

33 Alltsa, vid uppstandelsen, vem av dem &r hon hustru
till? Ty alla sju hade henne till hustru.

34 Och Jesus sa till dem, svarande, Denna vérldens barn
gifter sig, och blir bortgifta:

35 Men de vilka skall raknas vardiga att erhalla den
varlden, och uppstandelsen fran de doda, varken
gifter sig, eller blir bortgifta:

36 Inte heller kan de langre do: ty de ar lika anglarna;
och ar Guds barn, varande uppstandelsens barn.

37 Men att de doda blir uppvéckta, det visade dven
Moses vid busken, nér han kallar Herren for
Abrahams Gud, och Isaks Gud, och Jakobs Gud.

38 Ty han ar inte en Gud for de déda, utan for de
levande: ty for honom lever alla.

39 Da sa vissa av de skriftlarda, svarande, Méstare, du har
talat val.

40 Och efter det vagade de inte frdga honom négot
Overhuvudtaget.

41 Och han sa till dem, Hur kan de séga att Kristus ar
Davids son?

42 Och David sjalv séger i Psalmernas bok, Herren sa
till min Herre, Sitt du pa min hogra sida,

43 Tills jag ska gdra dina fiender till din fotpall.

44 David kallar honom alltsa Herre, hur kan han da
vara hans son?

45 Sedan, infor allt folkets 6ron, sa han till sina larjungar,
46 Akta er for de skriftlarda, vilka atrar att ga
omkring i langa mantlar, och alskar halsningar pa
torgen, och de framsta platserna i synagogorna, och
hedersplatserna vid gastabuden;

47 Vilka ater upp ankors hus, och for syns skull haller
langa boner: dessa skall motta storre forbannelse.

Kapitel 21

1 Och han tittade upp, och sag de rika mannen kastande
ner sina gavor i offerkistan.

2 Och han s&g ocksa en viss fattig anka kastande in tva
sma mynt dari.

3 Och han sa, | sanning, jag sager till er, att denna
fattiga anka har kastat i mer &n de alla:

4 Ty alla dessa har kastat i av sitt dverflod till Guds
offer: men hon har av sin fattigdom kastat i hela det
livsuppehélle som hon hade.

5 Och medan somliga talade om templet, hur det var
utsmyckat med vackra stenar och tempelgavor, sa han,
6 Nar det galler dessa ting som ni skadar, kommer de
dagarna komma, i vilka det inte skall lamnas en sten
pa en annan, som inte skall rivas ner.

7 Och de fragade honom, sdgande, Méstare, men nér skall
dessa ting ske? Och vad kommer tecknet vara da dessa
ting ska ske?

8 Och han sa, Se upp att ni inte ska bli vilseledda: ty
manga skall komma i mitt namn, sagande, Jag ar
Kristus; och tiden narmar sig: ga ni alltsa inte efter

dem.

9 Men nér ni ska héra om krig och oroligheter, bli inte
forskrackta: ty dessa ting maste forst ske; men slutet
ska inte komma pé en gang.

10 Sedan sa han till dem, Folk skall resa sig mot folk,
och rike mot rike:

11 Och véldiga jordbavningar skall ske pa olika
platser, och hungersnéd, och pestsmittor; och
fruktansvarda syner och stora tecken skall ske fran
himlen.

12 Men innan alla dessa ting, skall de l1agga sina
hander pa er, och forfolja er, dverlamnande er till
synagogorna, och in i fangelser, varande forda infor
kungar och makthavare fér mitt namns skull.

13 Och det skall vandas at er till ett vittnesmal.

14 Sa plantera det i era hjartan, att inte begrunda i
forvag vad ni ska svara:

15 Ty jag kommer ge er en mun och visdom, som alla
era motstandare inte skall forma att saga emot eller
sta emot.

16 Och ni skall bli férradda bade av foraldrar, och
brdder, och sléktingar, och vanner; och somliga av er
skall de valla att bli avrattade.

17 Och ni skall vara hatade av alla méanniskor for mitt
namns skull.

18 Men inte ett har pé ert huvud ska forloras.

19 I ert talamod, erhall ni era sjalar.

20 Och nér ni ska se Jerusalem omringat av
krigsharar, forsta da att dess 6deldggelse ar nara.

21 Lat da de som ar i Judeen fly till bergen; och lat de
som ar mitt i den dra ut; och lat inte de som &r pa
landsbygden gd in till den.

22 Ty dessa ar hamndens dagar, att allting som &r
skrivet ma uppfyllas.

23 Men ve dem som ar med barn, och dem som
ammar, i de dagarna! Ty stor néd skall komma 6ver
landet, och vrede éver detta folk.

24 Och de skall falla for svardets egg, och skall ledas
ivag som fangar till alla nationer: och Jerusalem skall
bli nedtrampat av hedningarna, tills hedningarnas
tider ska bli uppfylida.

25 Och tecken skall ske i solen, och i ménen, och i
stjarnorna; och pa jorden angest 6ver nationerna,
med radléshet; havet och vagorna danande;

26 Ménniskors hjéartan varande svimféardiga av
fruktan, och av vantan pa de ting som ar
ankommande pa jorden: ty himlens makter skall
skakas.

27 Och sedan skall de se Manniskosonen kommande i
ett moln med kraft och stor harlighet.

28 Och néar dessa ting borjar att ske, se da upp, och
lyft era huvuden; ty er upprattelse ndrmar sig.

29 Och han talade till dem en liknelse; Se pa
fikontradet, och alla trad;

30 Nar de nu ska skjuta ut, ser och vet ni av er sjélva
att sommaren nu ar nara.

31 Sé ocksa med er, nar ni ska se dessa ting ske, forsta
ni d& att Guds rike ar nara.

32 Sannerligen jag sager till er, Denna generation ska
inte forgas, forran allt ska uppfyllas.

33 Himmel och jord skall férgas: men mina ord ska
inte forgas.

34 Och tag er till vara, att inte era hjartan ska
Overbelastas av frosseri, och dryckenskap, och detta
livets omsorger, och den dagen ovantat ska komma
Overer.



35 Ty som en snara skall den komma 6ver alla dem
som bor pa hela jordens yta.

36 Vaka ni alltsa, alltid bedjande, att ni ma raknas
vardiga att undfly alla dessa ting som skall ske, och att
std infor Manniskosonen.

37 Och om dagen undervisade han i templet; och pa
natten gick han ut, och dvernattade pa det berg som kallas
Olivberget.

38 Och allt folket kom tidigt pa morgonen till honom i
templet, for att hdra honom.

Kapitel 22

1 Nu ndrmade sig det osyrade brddets hdgtid, som kallas
pésken.

2 Och oversteprasterna och de skriftlarda sokte hur de
skulle kunna déda honom; ty de fruktade folket.

3 Dé gick Satan in i Judas, med tillnamnet Iskariot,
varande réknad med de tolv.

4 Och han gick sin vag, och samtalade med
dversteprasterna och befalhavarna, om hur han skulle
kunna férrada honom at dem.

5 Och de var glada, och lovade att ge honom pengar.

6 Och han lovade, och sokte lage att forrada honom till
dem nar folket var franvarande.

7 S& kom det osyrade brodets dag, da paskalammet méaste
dddas.

8 Och han sénde Petrus och Johannes, sidgande, Ga och
forbered pasken for oss, att vi ma ata.

9 Och de sa till honom, Var vill du att vi ska forbereda?
10 Och han sa till dem, Se, néar ni har kommitin i
staden, skall dar en man mota er, barande pa en
vattenkruka; félj honom in till huset dar han gar in.
11 Och ni skall séga till husets herre, Mastaren séger
till dig, Var ar gédstkammaren, dér jag ska ata
paskalammet med mina larjungar?

12 Och han skall visa er ett stort ordnat rum pa
overvaningen: forbered dar.

13 Och de gick, och fann det som han hade sagt till dem:
och de gjorde i ordning paskmaltiden.

14 Och nér timmen var kommen, satte han sig ner, och de
tolv apostlarna med honom.

15 Och han sa till dem, Med stark langtan har jag
langtat efter att 4ta detta paskalamm med er innan
jag ska lida:

16 Ty jag sager till er, Jag kommer inte langre ata
déarav, forran det ska fullandas i Guds rike.

17 Och han tog bagaren, och tackade, och sa, Tag denna,
och dela den mellan er:

18 Ty jag sager till er, Jag ska inte dricka av
vintradets frukt, forran Guds rike ska komma.

19 Och han tog brdd, och tackade, och brét det, och gav
at dem, sagande, Detta &r min kropp som ar given for
er: gor detta till min &minnelse.

20 Likasa ocksa bagaren efter maltiden, sagande, Denna
bagare ar det nya testamentet i mitt blod, vilket blir
utgjutet for er.

21 Men, se, hans hand som forrader mig ar med mig
pa bordet.

22 Och Ménniskosonen gar sannerligen bort, sdsom
det var bestdmt: men ve den mannen genom vilken
han blir férradd!

23 Och de bdrjade att fraga mellan varandra, vem av dem
det var som skulle gora detta.

24 Och det uppstod ocksa en tvist bland dem, vem av
dem som skulle réknas som storst.

25 Och han sa till dem, Hedningarnas kungar regerar
som herrar 6ver dem; och de som utévar auktoritet
over dem kallas valgorare.

26 Men ni skall inte vara sa: utan han som ar storst
bland er, lat honom vara som den yngre; och han som
ar framst, som han som tjénar.

27 Ty vem ar stdrre, han som sitter till bords, eller han
som tjanar? Ar det inte han som sitter till bords? Men
jag ar bland er sasom han som tjanar.

28 Ni ar de vilka har stannat kvar hos mig under mina
frestelser.

29 Och jag ordnar ett rike at er, sdsom min Fader har
ordnat at mig;

30 Sa att ni ma ata och dricka vid mitt bord i mitt
rike, och sitta pa troner, domande Israels tolv
stammar.

31 Och Herren sa, Simon, Simon, se, Satan har begéart
att fa er, att han ma salla er sdsom vete:

32 Men jag har bett for dig, sa att din tro inte ska
fallera: och nar du har blivit konverterad, styrk da
dina broder.

33 Och han sa till honom, Herre, jag &r redo att ga med
dig, bade i fangelse, och i doden.

34 Och han sa, Jag séger dig, Petrus, tuppen skall inte
gala denna dag, forran du tre ganger ska forneka att
du k&nner mig.

35 Och han sa till dem, Nar jag sénde ut er utan
penningpung, och véska, och skor, saknade ni nagot?
Och de sa, Ingenting.

36 Da sa han till dem, Men nu, han som har en
penningpung, lat honom ta den, och likasa sin vaska:
och han som inte har nagot svard, 1at honom sélja sin
kladnad, och kopa ett.

37 Ty jag sager till er, att detta som ar skrivet maste
ytterligare fullbordas pa mig, Och han raknades
bland ogérningsman: ty tingen géllande mig har en
avslutning.

38 Och de sa, Herre, se, har &r tva svard. Och han sa till
dem, Det récker.

39 Och han kom ut, och gick, som han brukade, till
Olivberget; och hans larjungar féljde honom ocksa.

40 Och nér han var vid den platsen, sa han till dem, Be
att ni inte kommer in i frestelse.

41 Och han drog sig undan fran dem, ungefér ett stenkast,
och foll pa kna, och bad,

42 Sagande, Fader, om du vill, s& ta bort denna bégare
fran mig: dock, 1at inte min vilja ske, utan din.

43 Och en angel fran himlen visade sig for honom,
styrkande honom.

44 Och varande i vanda, bad han 4n mer intensivt: och
hans svett blev liksom stora blodsdroppar fallande ner pa
marken.

45 Och nér han steg upp fran bénen, och hade kommit till
sina larjungar, fann han dem sovande av bedrovelse,

46 Och sa till dem, Varfér sover ni? Stig upp och be, att
ni inte ska tréda in i frestelse.

47 Och medan han &nnu talade, se en folkskara, och han
som kallades Judas, en av de tolv, gick framfér dem, och
narmade sig Jesus for att kyssa honom.

48 Men Jesus sa till honom, Judas, forrader du
Manniskosonen med en kyss?

49 Nar de som var omkring honom sdg vad som skulle
hé&nda, sa de till honom, Herre, skall vi hugga med
svérdet?

50 Och en av dem hdgg 6versteprastens tjanare, och hdgg
av hans hogra o6ra.




51 Och Jesus svarade och sa, Lat det sa ske dnda tills
detta. Och han rorde vid hans 6ra, och helade honom.

52 Sedan sa Jesus till dversteprasterna, och templets
befalhavare, och de éldste, vilka hade kommit till honom,
Har ni kommit ut, sdsom mot en révare, med svard
och pakar?

53 Nar jag dagligen var med er i templet, rackte ni
inte fram nagra hander mot mig: men detta ar er
stund, och mérkrets makt.

54 Sedan grep de honom, och ledde ivdg honom, och
forde in honom i Oversteprastens hus. Och Petrus foljde
efter pa langt avstand.

55 Och nar de hade tant en eld mitt pa garden, och hade
satt sig ner tillsammans, satte sig Petrus bland dem.

56 Men en viss tjanarinna sdg honom medan han satt vid
elden, och tittade noga pa honom, och sa, Denne man var
ocksa med honom.

57 Och han férnekade honom, sdgande, Kvinna, jag
kanner honom inte.

58 Och efter en kort stund sdg en annan honom, och sa,
Du &r ocksa av dem. Och Petrus sa, Manniska, det ar jag
inte.

59 Och ungefar en timme senare forsdkrade en annan
bestamt, sagande, | sanning var ocksa denne gosse med
honom: ty han &r en galilé.

60 Och Petrus sa, Manniska, jag forstar inte vad du séger.
Och genast, medan han &nnu talade, gol tuppen.

61 Och Herren vinde sig om, och tittade pa Petrus. Och
Petrus kom ihdg Herrens ord, hur han hade sagt till

honom, Innan tuppen gal, skall du tre ganger férneka mig.

62 Och Petrus gick ut, och grat bittert.

63 Och de man som holl Jesus fangen hanade honom, och
slog honom.

64 Och nar de hade bundit fér 6gonen pa honom, slog de
honom i ansiktet, och fragade honom, sagande, Profetera,
vem &r den som slog dig?

65 Och manga andra ting, hadande, talade de mot honom.
66 Och sa snart det blev dag, forsamlades folkets &ldste
och Oversteprasterna och de skriftlarda, och ledde in
honom till sitt rad, sdgande,

67 Ar du den Kristus? Sag oss. Och han sa till dem, Om
jag skulle séga det till er, skulle ni inte tro:

68 Och om ocksa jag skulle fraga er, skulle ni inte
svara mig, ej heller lata mig ga.

69 Harefter skall Manniskosonen sitta pa Guds makts
hégra sida.

70 Da sa de alla, Du &r alltsd Guds Son? Och han sa till
dem, Ni séger att Jag ar.

71 Och de sa, Vad har vi for behov av ytterligare
vittnesmal? Ty vi sjalva har hort fran hans egen mun.

Kapitel 23

1 Och hela deras skara stod upp, och férde honom till
Pilatus.

2 Och de borjade att anklaga honom, sédgande, Vi fann
denne gosse férledande nationen, och férbjudande att ge
skatt at kejsaren, sagande att han sjalv ar Kristus, en
Kung.

3 Och Pilatus fragade honom, ségande, Ar du judarnas
Kung? Och han svarade honom och sa, Du séger det.

4 Sedan sa Pilatus till 6versteprésterna och till folket, Jag
finner inget brott i denne man.

5 Och de blev an mer pastridiga, sdgande, Han uppviglar
folket, undervisande 6ver hela Judeen, startande fran
Galileen &nda hit.

6 Nar Pilatus horde Galileen, fragade han om mannen var
en galilé.

7 Och sé fort han fick veta att han horde till Herodes
jurisdiktion, sdénde han honom till Herodes, som sjalv
ocksa befann sig i Jerusalem vid denna tid.

8 Och nér Herodes ség Jesus, blev han valdigt glad: ty
han hade lange velat att se honom, eftersom han hade hort
manga saker om honom; och han hoppades att fa se nagot
mirakel goras av honom.

9 Sedan fragade han honom med manga ord; men han
svarade honom inget.

10 Och dversteprésterna och de skriftlérda stod och
anklagade honom héftigt.

11 Och Herodes, med sina krigsmén, féraktade honom,
och hanade honom, och kladde pa honom en praktfull
kladnad, och sénde tillbaka honom till Pilatus.

12 Och samma dag blev Pilatus och Herodes vanner med
varandra: ty innan radde fiendskap mellan dem.

13 Och Pilatus, ndr han hade sammankallat
Oversteprasterna och ledarna och folket,

14 Sa till dem, Ni har hamtat denne man till mig, sdsom
en som forvander folket: och, se, jag, havande forhort
honom i er narvaro, har inte funnit nagot brott i denne
man nér det galler de ting som ni anklagar honom for:

15 Nej, inte heller Herodes: ty jag sénde er till honom;
och, se, inte nagot som ar vart déden har blivit gjort mot
honom.

16 Jag kommer darfor tukta honom, och slappa honom.
17 (Ty han var tvungen att sldppa en till dem vid
hogtiden.)

18 Och de ropade alla samtidigt, sdgande, Bort med
denne man, och slapp Barabbas &t oss:

19 (Vilken for ett visst uppror som hade skett i staden,
och for mord, hade blivit kastad i fangelse.)

20 Pilatus, 6nskande att frige Jesus, talade darfor till dem
igen.

21 Men de skrek, sdgande, Korsféast honom, korsfést
honom.

22 QOch for tredje gangen sa han till dem, Varfor, vad ont
har han gjort? Jag har inte i honom funnit nagot giltigt
skal till dod: jag kommer darfor tukta honom, och lata
honom ga.

23 Men de var patrangande med hoga roster, kravande att
han skulle korsféstas. Och deras roster och
Oversteprasternas segrade.

24 Och Pilatus utddmde att det skulle ske som de
begérde.

25 Och han slappte at dem honom som fér uppror och
mord hade blivit slangd i fangelse, vilken de hade begart;
men han dverlamnade Jesus enligt deras vilja.

26 Och medan de ledde bort honom, tog de fatt i en
Simon, en cyrenier, ankommande fran landet, och pa
honom lade de korset, att han skulle bara det efter Jesus.
27 Och en stor skara av folk foljde honom, och av
kvinnor, vilka ocksa jamrade sig och sérjde 6ver honom.
28 Men Jesus, vandande sig mot dem, sa, Jerusalems
dottrar, grat inte for mig, utan grat for er sjalva, och
for era barn.

29 Ty, se, de dagarna kommer, i vilka de skall sdga,
Vélsignade ar de ofruktsamma, och de moderliv som
aldrig har burit, och de brgst som aldrig har ammat.
30 Da skall de borja att saga till bergen, Fall ner éver
0ss; och till hdjderna, G6m oss.

31 Ty om de gor dessa ting med ett gront trad, vad ska
da ske med det torra?

32 Och dar var ocksa tva andra, brottslingar, som leddes




ivag tillsammans med honom for att avrattas.

33 Och nér de hade kommit till den plats, som kallas
Ddodskalleplatsen, korsfaste de honom dér, och
brottslingarna, en pa hogra sidan, och den andre pa
vanstra.

34 Dé sa Jesus, Fader, forlat dem; ty de vet inte vad de
gor. Och de fordelade hans klader, och kastade lott.

35 Och folket stod tittande pa. Och ocksa ledarna,
tillsammans med dem, och de hanade honom, sagande,
Han raddade andra; 14t honom radda sig sjélv, om han ar
Kristus, Guds utvalde.

36 Och ocksa soldaterna hanade honom, kommande fram
till honom, och erbjudande honom vinéger,

37 Och sdgande, Om du &r judarnas Konung, radda dig
sjalv.

38 Och en 6verskrift var ocksa skriven dver honom med
grekiska, och latinska, och hebreiska bokstaver, DENNE
AR JUDARNAS KONUNG.

39 Och en av brottslingarna, vilka var upphéangda,
smadade honom, sdgande, Om du &r Kristus, radda dig
sjélv och oss.

40 Men den andre, svarande, tillrattavisade honom,
sagande, Fruktar du inte Gud, med tanke pa att du sjalv ar
under samma dom?

41 Och vi forvisso rattvist; ty vi far det vi fortjanar for
vara garningar: men denne man har inget fel gjort.

42 Och han sa till Jesus, Herre, kom ihdg mig nér du
kommer in i ditt rike.

43 Och Jesus sa till honom, Sannerligen jag sager till
dig, Idag skall du vara med mig i paradiset.

44 Och det var runt den sjatte timmen, och ett moérker
kom 6ver hela jorden tills den nionde timmen.

45 Och solen formorkades, och forlaten i templet revs pa
mitten.

46 Och nér Jesus hade ropat med hog rost, sa han, Fader,
i dina h&nder [dmnar jag min ande: och havande sagt
detta, gav han upp anden.

47 Nar nu officeren sdg vad som skedde, drade han Gud,
sdgande, Sannerligen var denne en rattfardig man.

48 Och allt folket som hade samlats till detta spektakel,
seende de ting som skedde, slog sig for brésten, och
vande tillbaka.

49 Och alla hans bekanta, och de kvinnor som hade foljt
honom fran Galileen, stod pa Iangt héll, seende dessa
ting.

50 Och, se, dar var en man vid namn Josef, en radgivare;
en god man, och en réttfardig:

51 (Densamme hade inte instamt till deras radslut och
garning;) han var fran Arimatea, en judisk stad: vilken
ocksa sjalv vantade pa Guds rike.

52 Denne man gick till Pilatus, och bad om Jesu kropp.
53 Och han tog ner den, och lindade den i linnetyg, och
lade den i en grav som var uthuggen i sten, dar ingen man
forut var lagd.

54 Och den dagen var forberedelsedagen, och sabbaten
narmade sig.

55 Och ocksa kvinnorna, vilka kom med honom frén
Galileen, foljde efter, och sag graven, och hur hans kropp
blev lagd dér.

56 Och de vénde tillbaka, och gjorde i ordning kryddor
och smdrjelser; och vilade pa sabbatsdagen enligt budet.

Kapitel 24

1 Pé veckans forsta dag, mycket tidigt pd morgonen, kom
de nu till graven, hamtande med sig kryddorna som de

hade forberett, och vissa andra tillsammans med dem.

2 Och de fann stenen vara bortrullad fran graven.

3 Och de gick in, och fann inte Herren Jesu kropp.

4 Och det skedde, medan de var mycket forbryllade éver
detta, se, tva méan stod hos dem i skinande klader:

5 Och medan de blev radda, och bdjde ner sina ansikten
mot marken, sa de till dem, Varfor soker ni den levande
bland de doda?

6 Han &r inte hér, utan ar uppstanden: kom ihag hur han
talade till er nér han fortfarande var i Galileen,

7 Sagande, Manniskosonen maste bli dverlamnad i
syndfulla mans hander, och bli korsfast, och pa tredje
dagen uppsta igen.

8 Och de kom ihag hans ord,

9 Och atervande fran graven, och beréattade alla dessa ting
for de elva, och for alla de andra.

10 Det var Maria Magdalena, och Johanna, och Maria,
Jakobs mor, och andra kvinnor som var med dem, som
berattade dessa ting for apostlarna.

11 Och deras ord framstod fér dem som tomt prat, och de
trodde dem inte.

12 Da stod Petrus upp, och sprang till graven; och lutande
sig ner, sag han linnebindlarna lagda for sig sjalva, och
gav sig av, undrande i sig sjalv dver det som hade skett.
13 Och, se, tva av dem for pa samma dag till en by som
hette Emmaus, som lag ungefar sextio stadier fran
Jerusalem.

14 Och de talade med varandra om alla dessa ting som
hade hant.

15 Och det skedde, medan de samtalade och resonerade,
att Jesus sjalv ndrmade sig, och gick med dem.

16 Men deras 6gon var fasthallna sa att de inte skulle
kénna igen honom.

17 Och han sa till dem, Vad for slags tal &r detta som ni
utvéxlar med varandra, medan ni vandrar, och ar
sorgsna?

18 Och den ene av dem, vars namn var Kleopas, sa till
honom, svarande, Ar du enbart en framling i Jerusalem,
och har inte fatt veta om de ting som har skett dar under
dessa dagar?

19 Och han sa till dem, Vilka ting? Och de sa till honom,
Angaende Jesus fran Nasaret, som var en profet, maktig i
gérning och ord infér Gud och allt folket:

20 Och hur 6versteprasterna och vara ledare dverlamnade
honom till att fordémas till déden, och har korsfast
honom.

21 Men vi litade till att det var han som skulle ha
aterupprattat Israel: och till allt detta, sa &r det idag den
tredje dagen sedan dessa ting skedde.

22 Ja, och vissa kvinnor fran var skara gjorde oss ocksa
forbryllade, vilka var vid graven tidigt;

23 Och nér de inte fann hans kropp, kom de, sdgande, att
de ocksé hade sett en dnglasyn, som sa att han lever.

24 Och vissa av dem som var med oss gick till graven,
och fann den vara precis sa som kvinnorna hade sagt:
men honom ség de inte.

25 Dé sa han till dem, O ni of6rstandiga, och
troghjartade till att tro allt som profeterna har talat:
26 Skulle inte Kristus ha lidit dessa ting, och sedan
trada in i sin harlighet?

27 Och inledande fran Moses och alla profeterna, utlade
han for dem i alla skrifterna tingen betraffande honom
sjélv.

28 Och de narmade sig byn, dit de var pa vag: och han
agerade som om att han ville ga vidare.

29 Men de nédgade honom, sdgande, Stanna med o0ss: ty



det lider mot kvéll, och dagen nalkas sitt slut. Och han
gick in for att droja kvar med dem.

30 Och det skedde, medan han satt till bords med dem, att
han tog brod, och valsignade det, och brét, och gav at
dem.

31 Och deras égon blev 6ppnade, och de kande igen
honom; och han férsvann ur deras asyn.

32 Och de sa till varandra, Var inte vart hjarta brinnande
inom oss, medan han talade med oss pa vagen, och medan
han 6ppnade upp skrifterna for 0ss?

33 Och i samma stund steg de upp, och vénde tillbaka till
Jerusalem, och fann de elva samlade tillsammans, och de
som var med dem,

34 Sagande, Herren ar verkligen uppstanden, och har
visat sig for Simon.

35 Och de berattade vad som hade skett pa vagen, och hur
han blev igenkénd av dem under brétbrytandet.

36 Och medan de talade detta, stod Jesus sjalv mitt ibland
dem, och sager till dem, Frid till er.

37 Men de blev forskréckta och rddda, och trodde att de
hade sett en ande.

38 Och han sa till dem, Varfor ar ni oroliga? Och
varfor uppstar tankar i era hjartan?

39 Se pa mina hander och mina fotter, att det ar jag
sjalv: ta pa mig, och se; ty en ande har inte kétt och
ben, sdsom ni ser mig ha.

40 Och nér han hade talat detta, visade han dem sina
hander och sina fotter.

41 Och medan de 4nnu inte trodde pa grund av gladje,
och var hapna, sa han till dem, Har ni ndgon mat har?
42 Och de gav honom en bit av en stekt fisk, och av en
honungskaka.

43 Och han tog det, och at infor dem.

44 Och han sa till dem, Dessa ar de ord som jag talade
till er, medan jag fortfarande var med er, att allting
maste uppfyllas, som blev skrivet i Mose lag, och hos
profeterna, och i psalmerna, om mig.

45 Sedan oppnade han upp deras forstand, sa att de kunde
forsta skrifterna,

46 Och sa till dem, S& ar det skrivet, och sé& var det
nédvandigt for Kristus att lida, och att uppsta fran de
doda péa tredje dagen:

47 Och att sinnesandring och befrielse fran synder
skulle predikas i hans namn bland alla folk, med
bérjan i Jerusalem.

48 Och ni &r vittnen till dessa ting.

49 Och, se, jag sdnder min Faders I6fte 6ver er: men
drdj ni kvar i Jerusalems stad, tills ni ska bli bekladda
med kraft fran hojden.

50 Och han ledde ut dem s& langt som till Betania, och
han lyfte sina hénder, och vélsignade dem.

51 Och det skedde, medan han vélsignade dem, att han
skildes fran dem, och blev upptagen till himlen.

52 Och de tillbad honom, och atervande till Jerusalem i
stor gladje:

53 Och var standigt i templet, prisande och tackande Gud.
Amen.



